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1375a. SESION
Celehrada en Nueva York, el jueves 13 de noviembre de 1967, a las 10,30 horas

Presidente: Sr. Mamadou Boubacar KANTE (Malf).

Presentes; Los representantes de los slgulentes Estados:
Argentina, Brasil, Bulgarla, Canadd, China, Dinamarcs,
Estados Unidos de América, Etlop{a, Francla, Indla, Jap6n,
Malf, Nigeria, Relno Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del
Norte y Uni6n de Republicas Socialistas Soviéticas.

Orden de. dla provizlonal (§/kgenda/1376)
1. Aprobaci6n del otden del dfa.

2. Lasltuaci6n en el Ordeiite Medlo:
Carta, de fecha 7 do noviembre de 1967, dirigida al
‘Prsudente de) Consejo de Seguridad por el represen.
tante de 1a Republica Arabe Unida (5/6226)

Aprobacién dal arden del dfs
Queda aprobado el orden del dia.
. La situaclén an of Oriente Madio

Carta do fecha 7 do noviembre de 1087, dirigide al
Presidants del Consejo de Seguridad por el representante
da la RepGblica Arabe Unids {5/8228) -

1. Bl PRESIDENTE (traducido del francés): De confor-
midad con la decisién adoptada por el Conssjo en su 1373a.
sesién, el 9 de noviembre, me propongo, con la aprobacién
del Consejo, Invitar a los representantes de la Republica
Argbo Unida, Israel y Jordanla a tomar asiento a la mesa del
Consejo para participar sin voto.en el debate.

Por invitacion del Presidente, los Sres. Mahmoud Riad
(Repiblica Arabe Unida), A. Eban (Israel) y A. M. Rifa’t
(Jordania) toman asiento a la mesa del Consejo. -

2. Bl PRESIDENTE (traducido del fran-és): He recibido

_una carta de fecha 11 de noviembre, del representante de
Sirla [§/8237) pldiendo que se invite a su delegacién a
participar sln voto en el debate. Si no hay objeclones,
invitaré al representante de Sirla a tomar asiento a la mesa
del Conselo. . .

Por invitacién del Presidente, el Sr. A. Daoudy (Sirla)
toma asiento a la mnesa del Consejo.

3. El PRESIDENTE (traducido del francés): Ahora el
Conscjo de Seguridad reanudard el oxamen de lIa cuestién
que ticne en conslderacléi. Seifalo al Consejo el proyecto
de resolucién de fecha 10 de noviembre, presentado sobre

esta cuestion por la delegacién de la Uni6n Soviética
/5/8236). Bl primor orador {nscrito es el representante de
Israel, quo tiens la palabra.

4, Sr. EBAN (Israel) (traducido del inglés): Le agradozco,
Sr. Prestdento, por haber acordado el 9 do noviembre, que
yo respondiera inmediatamente a fas acusaclones del Minis.
tro de Relaclones Extoriores de la Repiblica Arabe Unida
[1373a. sesidn] @ Israe). Bl acuerdo se frustrd y los
mlembros del Consejo continuaron formulando sus opi-
nlonos despuds de escuchar a una parte y no 3 la otra.

S. Me causa relativa satlsfacclén que ocho miembros del
Consejo de Scgurldad votaran por el decoro normal de la
equidad del debate. No es simple cuestién de procedi-
miento. Desde 1953, la polftica soviética de veto ha
impedido que el Consejo de Seguridad apruebe cualquler
resolucién a la quo so oponga un Estado drabe, sin reparar
en los méritos del caso ni en la opinién de la mayorfa.
Ahora tenemos una iniciativa, de la misma fuente, para
impedir un procedimiento normal de debate de las partes
interesadas en una controversia internacional. Lanegativaa
dar a Israe) posibilldad igual de presentar su causa anto el
Consejo do Seguridad, es hace 15 eflos un elemento
importante del trastomno del equilibrio del Oriente Medlo.
Si el desequilibrio se extiends do cuestiones sustanciales o
las do procedimiento, 1a funcién del Consejo de Seguridad
en el conflicto del Orlente Medio puede ser socavada poco a
poco. Bs evidente, entoncee, que las organizaclones inter-
nacionales tlerten que oponer una alerta resistencla a 1a
discriminacién y qus, ademds, debe obrarse de jgual modo
en l1as organizaciones internaclonales.

6. Vengo ahora a esta mesa a aclarar la actitud de Israel
sobre tres cuestlones. ;Qué contestaremos a las violentas
acusaclones del Ministro de Relaciones Exterlores de la
Repiblica Arabe Unlda? ;Qué se propone hacer Israel por
la paz y la seguridad del Griente Medio? (Cémo pueds el
Consejo de Seguridad, en los términos de nuestra Carta,
promover de la mejor manera la soluctén del conflicto
resultante de 1a guerra que los Estados drabes han estado
manteniendo contra Israel por casl velnte afios?

7. Bl Corsejo ds Seguridad se ha reunido en sesién a
peticion del Goblerno de 1a Repiblica Arabe Unida, que 2n
¢l verano de cste afio traté dc destrulr el Estado de lsrael y
borrarlo para slempre de) mapa mundial. La humildad y ¢l
arrepentimiento hubleran sido mds aproplados del Ministro
cgipclo de Relaciones Exteriores que la beligerancia que-
jumbrosa que ha manifestado.

8. Pocas veces un goblerno se ha cntregado a un ataque
més injustificable a la paz internacional que el que la



" Reptiblica Arabe Unida lanzo hace cinco meses. Después do
dlez aftos ds tranquilidad en la lfuea dec demarcacién

cgipcio-sraelf, ei (oblerno do la Republica Arabe Unida -

hundlé al Orento Medlo en una sibita guerra. Bl Sr, Riad
ha insultado la memorla y las facultades criticas do sus
oyentes, Al oxaminar los orfgones del conflicto, nunca
pormitld que la prosalca verdad Umitara su imaginacién
croadora. Prefirié no decir al Consejo de Seguridad cémo la
Repiiblica Arabe Unida movillz6 a sus ¢jércitos en Slhaf a
mediados de mayo; cémo la Repiblica Arabe Unida trajo
90.000 tropas contra la rogién moridional do Isracl; cémo la
Repiblica Arcbe Unida suministrd — segiin el Presidente
Nasser, con Informaclones sovléticas do concentraclones de
tropas israglfes no existentes en la lfnea do demarcacién con
Sida — 900 tanques concentrados con sus fuerzas de
vanguardia suflcientemente corca de Isragl para podor
atacarlo; cémo la Repiblica Arabe Unida ocupb la entrada

" del estrecho de Tirdn en una intenclén agresiva; codmo la
Republica Arabe Unida quo acababa de sacar a las fuerzas
“de las Naclones Unidas acepté que ¢l Sccretario General
, -fusra a Bl Calro en un momento escogldo do tal manera quo
‘¢l bloqueo dol Golfo de Aqaba pudiera ser anunciado
cuando s& encontraba a medio camino; cbmo el represen-
tante do la Republica Arabe Unida, ante esta misrna mesa,
declard & Consejo de Seguridad, el 29 ds mayo: “...no

. existe 1a menor duda con respecto a la. .. existencia del
estado de guerra entre los israelfes y los drabes . . ." [1343a.
_sesion, pdrr. 89]; cémo reclam6 arrogantemente on este
" ‘mismo fugar la faja costera meridional de Israel y el Puerto
_de Bllat; cémo e} monarca jordano fue amado s El Calro
“para flrmar un pacto de alslamiento y agresién, y volvié a
Amman cn compaiifa del sinfestro Sr. Shukairy regocijdn.
dose a su lado; cémo contingentes de tropas drabes do Irak,

" -Arabia Saudita, Kuwalt y Argelia entreron en posiclones de
“batalla dispuestos a reclbir su parte del botfn; cémo los
~ comandantes adreos egipclos recibleron instrucciones, que
- 'ghora tenemos en nuestras manos, acerca de los blancos
_ determinados de Israel que debfan bombardsar; como las
" ‘brigadas del Rey Hussein reclbleron instrucciones por
‘ascrito de que las aldeas israelfes debfan ser ocupadas y
“*“muartos todos sus habitantes”; cémo Jordania, recha.
zando las propucstas mds claras de Israel para evitar el
" confilcto, lanzé proyectiles y bombas en las calles de
Jerusalén desde caflones y morteros cuidadosaments ocul-
.108 tras los Santos Lugares; ¢émo Siria pasé a la agresién
con bombardeo de artillerfa desde las Alturas de Goldn;
_,cémo ¢l Presidente Nasser proclamé a los cuatro vlentos,
- franca y exhuberantements, sus Intenciones de liquidar a

-'9. Aun pueao recordar su voz, como la escuché ol 26 de
-mayo: “Hemos esperado el momento oportuno, hasta estar
perfectamente listos y preparados ... consideramos que
somos suficlentemente fuertes y que sl entnblamos la guerra
con Israel con ayuda de Dios saldremos.vencedores.” En
caso que eso no fucra suficlentemente claro, escuchamos el
anuncio ofizlal de Radio Cairo, mds tarde, ese mismo dia:
“Los drabes estamos firmemente resucltos a borrar a Isracl
do la faz de la tierra.”

10. Nunca hubo una guerra de agresion en la que la
responsabilidad fuera mds explicita ¢ inequivoca que de la
Repiblica Arabe Unida cn esta guerra. El representante de
1a Repiblica Arabe Unida no dijo al Consejo de Seguridad

nada de esto. Su goblerno ahora vieno aquf culpable do
actos de guerra, responsable do dicclnueve aflos do agresién
determinada, a pigsentar denunclas y acusaclongs a lsracl,

11, ;Cudl es la denuncly del Ministro eglpclo de Rola-
clones Bxteriores contra Isracl? Su denuncla es que Israel
so nlega enérglcamente a ser destruida. (Cudl es su
piopuesta? Su propuesta es que Istael so coloquo en la
posiclén mds conveniente para que se la destruya cn el

- préximo intento. jCué! es su propésito? Su propdsito cs

nogarse a la negoclacién y ¢l acuerdo. Al delito do hacer la
guerra, Bl Calro aflade el delito de rechazar la paz. La
Repiblica Arabe Unida busca la aprobaclén del Consejo de
Seguridad de este rechazo.

12. Pero los hechos dramdticos que el representante de la
Repiiblica Arabe Unida ha supsimido injustificablomente no
0 olvidan en lsracl, Nunca serdn olvidados. Se ha afiadldo
una nueva dimensién a la memorla naclonal, y continuard
durante mucho tiempo su exploreclén. Nuestra naclén aun
vivo fntimamente con ¢! peligro y 1a soledad que la afligfan
en esas semanas de agonfa. Aun recordamos ol frio terror
que el peligro evocaba en la oplnién mundlal. Adn
recordamos c6mo se discutfa la inminente extinclén del
Bstado de Isrel y la masacre de su poblaclén, cémo se
discutfa serlamente en todo e} mundo, con alegrfa delirante
en todas las caplitales drabes, y con una tristeza dolorosa
pero Impotente en otros pafses. Estamos muy orgullosos de
los seis dfas de resistencia que nos permitieron superar
gloriosamente el pellgro. Recordamos tamblén ¢l gran
preclo que hubo que pagar: los muertos, los duelos, las
mutllaciones, las angustias y los sufrimientos.

13. Bstos son nuestros recuerdos. Los evoco aquf para
rechazar con vehemencia el intento del representante de la
Republica Arabe Unida de lavarse las manos en la agresién
sostenida de su Goblerno contra la seguridad de Israel y la
paz en ¢l Orlente Medio, Los evoco tamblén porque estos
recuerdos estdn en el corazén y en el centro de la polftica
actual de Israel. Si se ignoran nuestros recuerdos, no se
ontlends nuestra polftica. Bsa polftica se expresa en una
sola frase. Tenemos la flrme resolucién de no volver jamds

al peligro y la vulnerabllidad de que salimos. Bsta resolucién

dobe prevalecer sobre cualquier otra consideracién. Evitar el
regreso de las condiclones en las que nos encontrdbamos el
4 de junlo, ése es nuestro objetivo naclonal supremo; ése es
el objetivo digno de todos nuestros esfucrzos. cualesqulera
que sean sus consecuencm

14. En sus declaraclones en ol Consejo de Seguridad, el

-9 de noviembre [1373a. sesidn], los representantes do la

Unién Soviética y de la Repiblica Arabe Unida trataron de

. persuadir al Consejo do Seguridad, primero, de que la

negativa de Isracl a delarse estrangular y matar a palos es
una “agresién” y, segundo, que para tener paz en el Oriente
Medio cs necesarlo reproducir las condiciones precisas que
provocaron la gucrra. Estas son las unicas dos ideas que los
represcntantes soviético y drabe han ¢xpresado durante los
largos debates de los meses de verano y otoflo. Afirmo que
no hay ni sombra de virtud o valor en ninguna de cllas.

15. Es particularmente Limportante que cste problema de
agresién se vea y se aclare. s el punto de partida de
cualquier entendimlento internacional de los aconteci-




mientos pasados y las necesidades futuras. El Ministro de
Rolaciones Exterlores de Egipto habl6 de la “agresién” de

Israel sesenta y una. voces; ¢l representanto soviético .

sulamente velnticuetro. La frecuencia de la reiteracion es un
sfntoma tfpico do debilidad del argumento. Eso nunca ha
sldo mds clerto que en este caso, Al cargo de agresién
‘respondo’ que In wsistencla de Israel af ataque concertado
de que fuo blanco ol vorano pasado resonard a través de las
generaclones como una aflrmaclén triunfante de la Ubertad
humana. Desde ¢l amanccor de su historia, el pueblo que
reconstruye ¢l Estado de Isracl ha luchado, 8 menudo en
condicloncs desosporadas, contra la tranfa y la agreslon.
Nuestra defensa de junlo pasado es parte noble de esta
tradicién. Cuando Israol s¢ llber6 del yugo agresor, ofmos el
grito de alivio quo resoné de extremo a extremo del mundo
amanto de la paz. Solo, dispuesto al combate, sin pedir nl
recioir ayuda, Israol ha resistido esta conspiracién do la
violencia'con sus esfuerzos y sus sacrificios personales. En
nuestra generaclén es diffcil encontrar otro momento en
-que la oplnlén progresista s haya unido a una causa con
tanta tensién y ansledad moral. Nunca la justicla, el honor,
la paz, 1a Ubertad nacional y la meral internaclonal han sldo
defendidos mds jugtamente,

16. Una parte do esta opinlén mundlal se manifestd
incluso en las organizaclones intemaclonales donde las
posiclones drabe y soviética tienen gran apoyo numérico.
Las propuestas de calificar de “agresién” la acclén de Isracl
fueron rechazadas er ¢l Conscjo de Seguridad el 14 de junio
[1360a. sesidn], y en cuatro votaclones por separado de la
Asamblea General en ¢l perfodo de seslones de emergencia
de ésta, el 4 do julio /1548a. sesidon]. En todos los casos, el
rechazo a aceptar esta acusacibn era tan flrme que
constitufa una crftica implicita a los que la habfan
inventado. Es particularmente significativa la derrota de lo

_que el portavoz del grupo latinoamericano habfa amado
“la ridfcula resoluclén sovidtica' sobre “la agresién' israelf,
para cuyo examen s¢ habfa convocado a la Asamblea
General a un perfodo de seslones de emergencla.

17. 86 que la declslén de Isreel de sobrevivir ha causado
_ clerta dificulted & los representantes drabes y a los que los
apoyan. Pero a 1z luz de 1vs juiclos internaciones y de la
masa de la opinién mundial todos los que hablan de
- “agresién” de lsrael dicen una inexactitud extrema. La
- acclon defensiva de Israel se tomé cuando habfa que elegir
.entre vivir o morir, proteger la existencla naclonal o
perderla para slempre. Escuchamos incluso qua los drabes
reconocleron que ésta era nuestra elecclén. Bl 23 do mayo,
-1a radio oflclal ce Bl Calro defini6 La situacién con inusltada
. veracidad. Dijo: “A Israel so lo presentan dos posibllidades
-.en cualquiera de las cuales quedard destruida. O morird
-estrangulada por el bloqueo drabe territorial y econémico, o
-morird bajo el fuego de las fuerzas érabes que la rodean por
;e sur, norte y este,” .

18. Laacclédn mds Importante que las Naciones Unidas han
emprendido, aparte la cesacion del fucgo, ha sido deter-
minar ¢l cardcter no agresivo de las operaclones de Israel a
principios de junio. Todo cn nuestra polftica proviene de
esta premisa. Nucstro pensamiento sobre fos aspectos
polftico, jurfdico, territorial y de seguridad cn el problema
del Oriente Medio se basa en la prenusa segura de que aun
hablendo sechazado la agreslén tenemos la amenaza do que

e

SO ronueve y tenemos quc obrar de manera quo no cristalice
cn una pueva acometlda. - .

19. Al rechazar la descrpelén dadn por el reprasentante de
la Ropiblica Arabe Unida de los acontecimientos pasados,
no puado dejar do hacer observaclones sobre la cuestion de
13 veracidad en general. Este tema estd llustrado por un

. aconteclmlento oxtraordinarlo cuyas consccuenclas inter-

naclonales ain no se han explorado completamente. Los

. Goblernos de la Repiblica Arabe Unida y del Goblerno

Hachomita de Jordania han confesado haber Inventado una
historia de supucsta intervencién de dos Potenclas princl-
pales del lado de Israc) en las hostilidades de junlo pasado.

20. Es diffcll recordar una violaclén mds notoria do la
urbanidad interacfonal. La acusacién hizo burla de la
verdad de la soledad de Israel on el neligro y la dofensa.
Tamblén se calculé para convertir un grave conflicto local
en una cuestlon global que afocta a todo el destino humano.
¢No debe tratarse a los responsables de una falsedad de tan
vasto alcance con gran ecscepticlsmo en relaclén con
cualquier cosa que digan? Desde esta perspectiva debe
cxaminarse 13 versién de la Repiblica Arabe Unida de todo
1o que sucedi6 en este tempestuoso aflo.

21. Entlendo quo los dos Gobiornos han confesado ghora
esta falsedad, Pero permanecerd fnscrita para slempro en los
anales de la historla. Hs razonable que todas las otras
aflrmaciones egipclas y jordanas sobre los orfgenes y la

_evolucién de este conﬂleto s juzguen segun esta peligrosa

manlobra.

22. Nada mi4s por lo que toca al cargo de “agresién” de
Israel, La otra parte del caso soviético y drabe presentado el
9 de noviembre es que la situacién del 4 de junio debe
restaurarso. La Insensatez y 1a injusticla de esta sugerencla
fueron expuestas por muchos estadistas eminentes que
tomaron parte en el debate de la Asambles General del
verano pasado. Oradores de los cinco continentes pusleron
do relieve Jo que ahora deberfa ser una acclén internaclonal.
Tal voz fue declarado mds inclsivamente por el Ministro do
Relaciones Exteriores de Canadi, citando una declaracién
previa de su Primer Ministro: .

~ “yDebemos repetir todo este proceso? jDebemos
regresar al sfatu quo? Ese regreso no llevarfa a una
- posicién de seguridad ... serfa el regreso al terror, al
derramamiento de sangro, a 1a lucha, a los incidentes, a las

' . acusaclones rec{procas, y. ﬂnalmcnte. conduclrfa a otra

explosion 1.

23. Lo que mds profundamonte necesita ahora el Orlente
Medlo es la innovaclén constructiva. No debe satisfacernos
reconstrulr la frégil estructura provislonal que, bajo el peso

-do los afios y los embates de las hostilidades drabes ha cafdo
.-en ruinas sobre nuestra cabeza, Ahora debemos construlr un

cdificio verdadero de relaclones garantizando la seguridad y
la paz para nuestra regién atornentada.

24. A la luz de este princlplo, expongo la politica naclonal
de Isracl: una cesaclén del fuego ha sido establecida por cl

1 pocumentos Oficlales de la Asamblea General, quinto periodo
extraordinario de sesiones de emergencia, Sesiones Plencrias, 1533a.
seslban, pdit, 118,



Consejo do Seguridad como medida provisional en los
términos do la Carta. Mantendramos y respetaromos la
cosaclén del fuogo hasta que se reemplace, y deseamos
reeamplazarla, por tratados de paz que pongan fln al estado
de guerra, y determinen las frontoras naclonales convenldas
do los Bstados, y garanticen -una seguridad estable mutua-
mente garantizada, No podemos volver al régimen destro-
zado del armisticlo o a ningun slstema de relacionos que no
802 una paz permanente contractualmente obligatoria. Y
estamos de acuordo con los que dijeron on la Asamblea
General y en otras partes que las frdglles 1fneas de armisticio
deben ser reemplazadas por limites naclonales soguros y

- ‘convenidos. Despuds de las lineas de cesacién del fuego,

nuestro unico posiblo destino es un lmite territorial
permanents y mutuamente reconocido,

25. En su reunién de Khastum, los Jofes de Bstado drabes
proclamaron una polftica e bisqueda do una solucién
sobre la baso de tres princlplos. No reconocimiento, no

__negoclacion, no paz. Por razones que serdn eternamente un
‘misterlo para mf, algunos escritores han descrito estas tres
‘negativas  como sfntomas de “moderacién”, Contra la

politica de Khartum do no reconocimienito, no negoclacién
y no paz, Israel presenta su politica: reconocimiento,
negoclaclon, paz. jExiste alguna duda honesta de cudl de
ostas dos polfticas se conforma con nuestra Carta y cudl do

‘las dos Ia viola? Si hublera que quintaesenclar la Carta en
- tres palabras, jno serfan las do reconocimiento, negoclacién

: y paz? Entlendo por reconocimiento ¢} de la igualdad

sobsrana de los Estados y de su deber consecuente do
determinar sus rolaclones directamento con otros Estados,
Ubres de li intervenclén de la presién extorna. Por
negociacién, qulero decir Intercamblo de {deas, compara-

- ¢lon y armonizaclén de intereses y acoptaclén recfproca do

" derechos y obligaclones determinades. Por paz quiero decir

no solamente lo contrario de la guerra, sino un orden de

 telaclones que emplece con la aceptacién mutua y la

evolucién en una comunidad do Estados que reconcillen su
plena y soparada soberanfa con. un proceso creclonte de
cooperaclén. . :

"26. Bl debate Internaclonal del Orlente Medlo ha sido

largo e intrincado. Bs posibla, sin embargo, definir el tema y

* la cuestién en términos sencillos. No ha habldo una guerra

“do sols dfes, ha habido una guerra de dlecinueve afios

diriglda por los Estados drabes contra Israel en diversos
grados de intensidad, con 1a dltima esperanza y propésito

“-de destrulr a lIsrael. La cuestibn es sl esa guerra va a

liquidarse ahora medlante un acuerdo flnal de paz o

-solamente va a ser interrumplda con ¢l objeto de reanudarse

en condiclones mds propicias para el éxito. No serfamos
sinceros st describléramos la cuestién en términos menos

" claros y licldos. La cuestién no conslste en que los Estados

“drabes reconozcan o no el derecho do Israel a existir, No

buscamos el reconocimiento drabe del derecho do nuestia
nacién a existir. Bl derecho a existir de. Israc! es precisa-
mente equivalente al suyo y ¢n ningin grado depende de su
consentlmlento. Incluso hay algo ofensivo en la frase. Lo
que buscemos y lo que la comunidad Inteinacional debe
proinover no es una fésmula sin significado, sino un acto
significativo. £l acto de que hablo ¢s la negoclacion y la
conclusion de tratados de paz mediante negoclacién directa
entre Isracl y los Estados drabes.

27. Al adoptar csta polftica tonemos conflanza on los
precedentes y las tradiclones internaclonales. Es un princl-
plo tradicions! de derecho Internacional, como los repre-
sentantes de la Republica Arabe Unida lo han seitalado
tantas veecs, que un cstado de guerra termina solamente por
un tratado de paz. Bsto se dijo aquf la vltima voz en mayo

de 1967, Tamblén os trediclén universal que las lneas de
cesacién do fuego so reomplacen por Ifimites permanentes, y
que la transiclén del estado de guerra al de paz se efectiie
mediante acuerdo bilateral. Todos los puntos do la actual
polftica do Israel estdn de acuerdo con la prédctica inters
naclonal establecida. Actuamos como cualquier Estado
tiene derechc a actuar contra un estado de guerra que ha
sido sblertamento proclamado y brutalmente practicado.
Lsrasl no se encuentra en una posicién de defonsa sridica.

28. Nunca en la historla de la Carta ha habido un caso
como éste, en ¢l que varlos Estados han consplrado para
borrar a otro dsl mapa mundial y destruir a su pueblo, La
idea de que Isracl salga de la linca de cesacién del fuego sin
quo exista un acuerdo formal de paz que termine ¢l estado
de guorra y fije lfmites naclonales reconocldos, es tan
irraclonal e Inaudita que resulta sorprendonte escuchar su
exposicién. Una idea somejante sélo podfa nacer en la
atmésfera de anomalfa que ha dominado el debate drabe-
israol{. Duranto casi velnto aflos so ha acoptado que los
Bstados drabes pueden actuar hacla Israel como sl hublera
una guerra mientras que Isracl debe actuar hacla ellos‘como
sl hublera paz. Clertamente esos dfas han terminado. Es mds
leg{timo romper el sitlo y ¢l bloqueo que imponetlos.

29. Lla {rraclonalidad de reemplazar la cesacién del fuego
ror algo que no sea la paz aparece ilustrada por un estudio
dei Minfstro de Relaciones Bxteriores de 1a Republica Arabe
Unida. Si siguléramos su consejo, estarfamos inaugurando
consclentemente un preludio a la sigulonte explosion.
Habria un blogueo renovado de los accesos meridionales de
Israe). Habrfa inmunidad para la incursion terrorsta desde
una Gaza reocupada, Bxistirfa el viejo inflomo de insegu-
ridad en las Alturas de Goldn y la Alta Galilea. Habrfa la
constante posibilidad de concentraclones amenazantes de
tropas en el Sinaf. Habrfa una frontera militar que
destrozarfa a Jerusalén entre dos soberanfas rivales. Después
de su pellgro y sacrificlo Israel volverfa a quedar en una
vulnerabilidad completa. Si no hay un tratado de paz con
acuerdo flnal de lfmites, habrd la tonsién continua prove-
nlente de reivindicaciones territoriales recfprocas. Todo seré
ambiguo, provislonal, precario ¢ irresoluto.

130, Esta polftica debe examinarse a la luz del discurso del

Presidento Nasser a la Conferencla de Khartum, en que dijo,
en ofecto, que debfa consegulrse el retlro de Israel por
medios polfticos, -porque los Estados drabes no eran lo
suficlentemente fuertes para lograrlo militarmente. Una vez
que se consigulera el retiro &in negoclacién o reconciliacién
con Israel, dijo, un ejército y una fuerza aérea egipcia
rearmadas con anmas soviéticas podrfan Inaugurar por
intlmidacién o acclén, la sigulente fase de presion que
Uevara *“a la recuperaclén de Palestina”. Parte de esta
oplnién fue entonces apoyada por ¢l Rey Husseln, La idea
central era teuer un Intervalo, no una terminacién.

31. Ml Consejo de Scguridad tomard nota de que en su
discurso ¢l Ministro de Relacioncs Lxteriores egipelo no



prometid nada a camblo do lo que pedfa. Debemos suponer,
de conformidad con la iltima declaraclén reglstrada, que
sigue existiendo la polftica de la Republica Arabe Unida de
cerrar ¢l Canal de Suez o los barcos israelfes. Una
declaraclén contrarla de parte del Ministro de Relaciones
Bxteriores dec la Ropublica Arabe Unida, aquf serfa, por
supuesto, - interesante. Incluso debemos suponer que la
politica de la Republica Arabe Unida cs conslderar el Golfo
de Agaba como una via mar{tima drabe; mantencr un
boicot ccondinico preslonando a otios Bstados; y prescrvar
las demandas torsitoriales hacla ¢l punto de rotlro que
buscan. La ofirmacién del represontante eglpeio anto esta
mesa ¢l verano pasado, de quo su Goblerno no considera
Eilat como parte do Istacl, auin no ha sido Invalidada. ;Bstd
¢l Ministro do Relaclones Exteriores en condlclones de
invalidarla? S} las polfticas eglpcias previes sobre el Canal,
el golfo y el cardeter abicrto de la disposici6n torritorial han
camblado, jlo dirfa cl Ministro de Relaciones Bxteriores
ante esta mosa? No lo ha dicho, no ha respondido a las
preguntas detecrminadas que le hice ante ¢l foro de la
Asamblea General. Su discurso de ¢ de novicmbre s¢ oyé
como si estuvlera dictando una soluclén punitiva a un Israel
vencldo. Este no ¢s su derecho, nl ésa nuestra posicion,

32. La severidad de este veredicto no se ve reducida porla
nostalgia de la Ropublica Arabe Unida por ¢l Acuordo de
Armisticlo de 1949, Cuando el Ministro do Rolaclones
Exterlores de la Republica Arabe Unida dice que qulere
volvor @& ¢s¢ Acuordo, pronuncia una amenaza y no una
promesa. Pues ese Acuerdo funcioné y funclonarfa dnica.
mente de conformidad con la Interpretacién de la Repi.
blica Arabe Unida. Hace mucho tiempo fue convertido por
la Repuiblica Arabe Unida en férmula do beligerancla, receta
de bloqueo, base do irredentismo, excusa para el rechazo a
hacer la paz. En este Consejo de Seguridad, ¢l 29 de mayo,
ol Embajador El Kony declaré correctamonto que el
Acuerdo estaba basado solamente en consideraclones do
orden militar. Pero tamblén declar6 en esta ocasién que: “la
existencia de un estado de guerra... so aflrma clara y
explicitamente en el parrafo 3 del artfculo IV” y que “la
celebraclén de un acuerdo de armisticio parcial o general no

concluye con ¢l esmdo de guena" [1343a, sesldn pdrrs 90

y8ij.

33, Asf, cada voz que un representante de la Repiblica
Arabe Unida hable del Acuerdo de 1949, debemos saber lo
quo quiere decir. La Repiiblica Arabe Unida ha declarado,
publicado y proclamado que ol Acuerdo ¢s congruente con
la doctrina de un estado de guerra; con el no reconoci-
miento de la soberanfa, con el allento permisivo a la

incursidn terrovista; con reivindicaclonos territoriales irre- *

- solutas, con una esperanza continua de lograr la liquidacién
de Israel. Estamos cansados do impugnar las interpreta-
clones de la Repiblica Arabe Unida. Las aceptamos; que el
Acuerdo de 1949 signifique lo que la Repiblica Arabe
Unida slempre ha interpretado qué significa. La ausencia de
paz, ¢l bloquco marftimo y un preludio para una ultima
guerra total. Es por esa razon que el Acucrdo exploté hace
tiempo. Era, en la concepelén egipeia, un sistema regulado
dz hostilidad unilateral.

34, En consecuencla, no tenemos nada que ver con €l o

con alguno de sus aparatos, o con cualquicr situacién
andloga de anarqufa juridica. La Unica posibilidad jurfdica

con la que so cuonta ahora ¢s una paz completa, formal.
Por qué homos de evitar este hecho? Se ha tratado todo lo
doemds. So ha tratado.la guerra tres veces, se han tratado las
cesaclones del fuego, las treguas y los armisticios durante
diecinueve afios, solamente para explotar en una violencla
sucesiva, Solamente una cosa no se ha tratado. No se ha
tratado la paz. Ha legado el momento de hacer ]
cxperimento (1» la paz.

35. Bs notablo y ominoso que dcspués de veinte aftos de
guerra y frdgil armisticlo sea necesarlo alegar que no queda
otra alternativa que la del cese del fuego o la paz formal. Mi
ango, ¢l Primer Ministso Adjunto y Ministro de Relaciones
Exteriores de Irlanda, dijo ¢l 27de junio: *La inica
esperanza que veo para evitar otro disturblo en la zonaes la
rdplda negoclaclén y firma do un tratado permaneate.do
paz antro Israel y los Estados veclnos”3.

36. Pero no homos vivido para ver el dia cn que esta
sencilla y preclsa idca so manifiesto en un proyecto de
resoluclén o on un documento de trabajo. La mds cercana
aproximacién fue cuando el Ministro de Relaclones Exte-
riores propuso a los Estados drabes e Israel en septiembre
pasado que se ratificara el mismo dfa un acucrdo firmado
de paz y 6rdenes consecuentes para sallr de las l(nea.s do
cesaclon del fucgo.

37. Asf como es paraddjicamente necesario hacer muchos
csfuerzos para persuadir a los 6rganos internaclonales de la
necesidad de abogar por tratados de paz, asf ¢s necesarlo
probar que la defensa de la negoclacién no es un empefio
extravagante. Este es ¢l mds extraordinario de todos los
acontecimientos reclentes. La jurisprudencia de las Naclo-
nes Unidas sobre el problema de la negoclaclon ha estado ¢n
constante retirada durante muchos aftos.

38. Hace dlecinueve aitos la Asamblea General invit6 a los
Estados drabes y a Israel “‘a buscar un acuerdo por via de
negociaciones . .. para llegar a un areglo definitivo de
todas las cuestlones pendientes entre ellos”, Este es el texto
do la recomendaclén de la Asamblea General del 11 de
diciembre de 1948 [resolucion 194 (111}]. Ese llamamiento
lo repitié la Asamblea General 2n términos idénticos el 14
de diclembre de 1950 [resolucidn 394(V)]. La ultima
declaré significativamente que “Incumbe primordialmente a
los goblernos interesados legar a una soluclén de las
diferencias pendientes entre ellos™; esto lo dijo la Asamblea
General de las Naclones Unidas hace 15 aitos.

39. El 11 de agosto de 1949, este Consojo de Seguridad,
hablendo aprobado los Acuerdos Generales de Armisticlo,
manifest6 la esperanza de que los Bstados firmantes, por via
de negoclaclones entabladas, ya sea con.la Comisién de
Conclllacién o directamente, buscaran “pronto” un acuerdo
sobre el arreglo definitivo de todas las cuestiones pendlentes
cntre ellos f resolucian 73 ( 1949)].

40. El 17 de now..mbn. dc 1950, ¢l Conscjo de Seguridad
cstaba obviuniente empezando a pensar que ¢l armisticlo
habia durado demasiado. En consecuencla recoidé a Egip-
to, Isracl y Jordanda su obligacién de negoclar una paz
permanante [resolucton 89(1950)). Ll 18 de mayo de

21bid., 1538a. scslon, pdrs. 39,



1951, ol Cons¢jo de Seguridad s¢ sintid visiblemento
preocupado porque el armisticlo habfa dusado dos afios
completos. Bn consecuencla, manifesté “su preocupaclén®
por no haberse atenido Israel y Sirla a su obligacién do
pasar dol armistlclo a una “paz permancnto” {resolucton
93(1951)). -~

41, Hoy, despuds de casl veinte aflos, ¢l Conscjo de

* Seguridad y la Asamblea General no selamente no pueden
actuar slno que ni siqulera hablar acerca de la negociacién
de o paz permanente, Se ha pernutido a los Estados drabes
que borren la palabra “negoclacton” del vocabulario de las
Naclones Unldas. No so permitlé a ninguna delegacién
utilizar osc fatal concepto en wingin texto de los que so nos
han mostrado, La idea do la negoclaclén, quo os un
principio de la Carta ha sido convertida en una excentrl-
cldad de Israel. Algo peor que esto parece haber sucedido.
La negoclacl6n sa descrlbo a vecos como un sueflo hormoso,
pero fucra del alcance do la raclonalidad. Bl eminento
Ministro de Relaclones Exteriores de Francla difo ¢i 22 do
Junio: -

'+ %, Como imaginar que csos pafses drabes, que desde
hace velnte afios s¢ nlegan a negoclar con Israel, cual-
quiera que sca el golpe quo hayan recibldo, o quién sabe si
quizds a causa do eso golpe, van a estar hoy mds
dispuestos que ayer a negoclar? 3.

42. Me parece, con todo respeto, que uno de los factores
que hacen la negoclacton diffcll es la proclamacién de
eminentes estadistas de su impracticabllidad, La prediccién
ayuda a crear la condicién que predicen. Y cuando el
represontante de Francla nos dice ¢19 de novicinbre que no
es “realista” tener negoclaciones sin retiro, sélo invito al
Consejo a crear que no es realista pensar que haya retiro sin
negociacién. Soa como fuere, cualquler conocldo prece-
dente internaclonal justifica esta idea.

43, Nunca he sabido de ningin acuerdo sustantivo sobre
cualquler cuestién entre goblernos que no se observen uno a
otro. Cuando no hay ofensa se nos dice que la negoclacién
os innecesarla. Y cuando hay ofensa, so nos dico que no ¢s
realista. No creo que un Consejo de Segurldad quo s¢ niegue
a aflimar la inadmisibilldad de rechazer la negoclaclén
pueda estimular un movimicnto Gtil hacla a paz. :

44, Nada mds, entonces, en lo que toca a los conceptos de
paz y ncgoclacién, que creo que son Indispensables en
cualquler declaracién dc los objeuvos dcl Comc]o de
Seguridad. -

" 45, Ademds de dstos, e) Goblorno de Israel atribuye gran
‘Importancia a la necesldad, después do dleclnueve aflos do
ambigliedad, de determinar }fmites permanentes y naclo-

nales convenidos. Este es el verdadero centro del problema -

drabe-dsraelf. La cuestion central que ha de negoclarse en un
acuerdo do paz es el establecimiento de lfmites perma.
nentes. Sin esto j;coémo podemos pensar en una solucidn al
dosacuordo? La posiclén fue declarada con completa
precision por ¢l Primer Ministro de Dinamarca, Sr Krag,
cuando dijo en la Asamblea General ¢l 21 de junio:

3ibld,, 1531a. wslén, pdrr. 101,

“Bn consecuencla, suglero quo no so considere alslada-
mente 21 problama del retiro do las tropas. Bl problema
dal retlro do las tropas estd estrechamentd vinculado con
algunos de los problemas politicos mds candentes y

" delicados, talos como la determinaci6n deflnitiva do las

fronteras y la asplraclén de Israol y, en realidad, do todos
los Estados de la reglén, a protesﬂr ) integddad
termorialypolmca"‘ B :

46. Hsta observacldn so hizo casl al mismo tlempo on que
¢l Presidonte de los Bstados Unidos subrayaba la necesidad
de aplicar ol principlo de inicgridad territorial a fronteras
naclonales aceptadas y soguras y no a frdglles Ifneas de
armisticlo. Hace pocos dias, ¢l representante del Canadd
habl6 de la transicién de la guerra a la paz y do la necesidad
de asegurar fronteras reconocldas y respotadas.

47. El probloma es demasiado serio para sor doscartado
por cargos sovléticos de lo que ¢l Ministro Adjunto de
Relaclongs Exterlores do la Unién Soviética lamé expan-
slonismo isracl{, Una ojeada al mapa de la Unién Soviética,
¢6mo ha cvolucionado ¢n los Gltimos treinta aflos, da un
notable aspecto a cualquier observacién de la Unibn
Sovidtica sobro la inadmisibilidad del camblo territorial.
Poro por supuesto que cada continente ticne su propia
experlencia, La exporiencla del Orlento Medio es diferente
de cualquier otra. El 29 do mayo el representanto de
Jordania objets la utillzacién del término “integridad
territorlal” en relaclén <on Israel. Su objeclén teafa bases
justas. Su argumento cra quo ol Acucrdo de Armisticlo de
1949 a 1967 no f1j6 limites. Fij6 una l{nea de demarcacién.
Dijo que no sabfa de ningin territorio, no de ningiin lmite
[1345a. sestén, pdre. 84). Y continué negando el wlerio
derecho de Isracl al temto:io ca su lado de la linea de
demarcaclén.

48. No se le ocurrid al Embajador Bl Parah que un
principio legal, si ha de aplicarse a todos, debe aplicarse
recfprocamente. Pero clertamente puede convenirse que
nada ha sido mds oflcaz para evitar una atmésfera de
estabilidad en ol Oriente Medio que el hecho de que por
dlecinueve afios ha habido l{neas de demarcacién basadas,
de conformidad con los Acuerdos de 1949, en *‘considera-
clones de orden militar” unicamente. Nada se ha consi-
derado como permanente. Todo ha quedado.isresoluto. El
texto del Acuerdo eglpcio-israel{ decfa:

! “La Linea de Demarcacléon no deberd ser considerada
en absoluto como una frontera polftica o territorial; estd
- trazada sin perjulcio de los derechos, relvindicaciones y
posiclones de una u oira de las partes... por lo quo
wspecta gl arreglo deflnitive,” |, o
Ytamblén . Lo
““Reconocen también que ¢l espfntu y los objetivos
fundamentales de! Armisticlo serfan vulnerados por el
regreso @ posiciones militares ocupadas anteriormente’ .

49, Isracl no pide al Conscjo de Seguridad que apoye o
refute cualquier opinlén determinada sobre la manera en

4 Jbid., 1529a. sesibn, pdrr. 73,

5 Documeritos Oficlales del Conscjo de Segurlded, Cuarto Afio,
Suplemento Espectal No. 3, attfculo ¥, pirr. 2; artlculo IV, pdrr, 2,



que debe negoclarse un lfmite seguro y convenido. Sin
embargo, tonemos derecho a pedir que no s¢ prejuzgue
nuestra poslclén en esa Inevitable negoclaclén. No es
pertinente transforir las dootrinas y experlenclas territo-
riales de otro liemisferio a una zona en la que los unicos
acuerdos torritorlales que han existido se han basado
solamente en conslderaclones de orden militar. Si las
disposiciones terrltorlales basadas en consideraclones de
orden militar son “inadmisiblos”, ontonces la inadmisibi-
lidad se aplica a territorios ocupados por Egipto y Jordania
en desaffo do las resoluciongs sobre cesaclon del fuego y
tregua de mayo de 1948, Ciortamente, s¢ aplica a todo ¢t
tetritorio del anterlor Mandato de Palestina, Serfa discri
minatorio aplicar ¢l principlo solamente cn una direcclén,
Las dootrinas reglonales no pucden trasplantarse de un
continonto & otro sin consideraclén de las diferentes
-clreunstanclas juridicas que prevalecon. Debemos trabajar
dontro do la ley y las nocosldades que sc aplican a nucstra
propia regién. Nuestra propla regibn, para su Josgracia,
s6lo ha tenido 1fnoas de demarcacidn basadas en congulstas
militarcs o conslderaciones de ordon militar. La distinclén
¢s vital, Una linea de demarcaclon significa vulnerabllidad.
Un Ifmitc negoclado significa cstabilidad. Una lfnea de
demarcacién significa el mantenimionto de relvindicaciones
territorialos reciprocas. Un lfmite implica su mutua y final
renunciacién. Seguramente, en vista de la importaucia de
esta cuestion, es el derecho absoluto de cualquiera de las
dos partes enfocar la negociaclén de la paz sin que 5
prejuzgue esta cuestién por adelantado.

50. A la luz de los propésitos que he descrito, mi
dolegacién hard obscrvaciones sobre algunos proyectos de
textos que ¢l Consejo de Seguridad tisnc a la vista. Esta
norma de julcio es sl prejuzgan o no por adelantado nuestra
poslcién de negociacién. Bl pioyecto de resolucién del 7 de
noviembre presentado por la India, Mal{ y Nigeria /5/8227)/
¢ inlclé y formuld sin consulias con Israel. Lo hemos
estudiado y lo rechazamos sin reservas. La sugorencia de
que Israel salga de las l{nsas de cesacién del fuego sin un
tratado de paz que deflna fronteras permanentes y seguras
¢s Inaceptable. No hay base para semejante propuesta enel
derecho o la tradiclén intemaclonal

Sl Bl proyecto de las tres Potonclas también prejuzga
nugstro problema territorial y de. soguridad pldiendo un
retiro sin un tratado final de paz y definlendo por
adolantado las situaclones territorial y de seguridad que
deben seguir a la cesaclén del fuego. Eso no se hizo en
1948. La situacién a la que habfa que Uegar despuds de la
casaclén dol fuego se dej6 para sor negociada por las partes,
con la ayuda de las Naclones Unidas. Toca a los goblernos
soberanos de la zona determinar por negoclacién la sltua-
cl6n que dobe seguirala cesaclén del fuego. -~ -

52, La declaracién sobre llbertad marfuma en este toxto es
enteramente compatible con la doctrina do la Repiblica
Arabe Unida sobre la excluslén de los barcos israelfes del
Canal do Sucz y con la definicién del Golfo de Agaba como
ruta marina drabe. Si esto no fuera ast, ¢l texto hablaifa
francanente de libertad de navegaclon de todos los Lstados,
incluso Isracl, on ¢l Canal de Sucz y cn cl Golfo dc Aqaba.
En vista del papel del probleina de navegacién en las gucrras
de 1956 y 1967, esta oscuridad cs peligrosa para la paz. En
vista de estas debilidades fundamentales, el Gobierno lsracl{

ha decidido que no pucde dar su consentimiento, su apoyo
o eooperacién a esta propucsta o a cualquler proceso
diplomdtico que s base ¢ ella, Isracl dard 'su atenclon
constructiva a cualquler propuesta que se baso cn una paz
negoclada sln menoscabar nuestsos intereses sustantivos por
adelantado. No hay piopuestas quo prajuzguen la teorfa o
doctrina érabe o su posiclén de negoclacién, La nugstya no
debe sor projuzgada. De igual manera, no hay propussta
sobre 1a mesa que a nuestro julclo dé suﬂclcntc pyso ala
concepelén de negoclaclén v acuerdo.

53, Bs vital que cil csta Importante ctapa do nucstro
trabajo entendamos los principlos por los que debemos
guiar nuostra accién, Bl Conscjo de Segurldad cstd actuando
dentro del Capftulo VI de la Carta en busca de un acuerdo
pacffico. Estd buscando arreglos y o soluclones impuestas.
Si pudiora imponor algo, ol momento de habor actuado
seriamente habria sldo cuando las delegaciones canadiense y
danesa cn csas peligrosas horas dc mayo pasado pldieron
medidas para impedis la inminente tragedia de la gucrra,

54. Pero cuando las nubes do la guerra s¢ amontonaban
ripidamente y ¢l peligro de Israel paraliz6 la conclencla do
la humanidad, ol Consejo de Seguridad no pudo por su
cstructura Intema y equllibrio de poder hacer o deck nada
para impedir la inminente guerre. No ofreci6 a Isracl nl un
grano do apoyo v de aliento ¢n su pruoba de alslamlento y
bloqueo. La pardlisls de la funclén del Consejo en ese
momento crucial se coloca junto al pacto egipclo-jordano y
ol bloqueo dsl estrecho de Tirdn, como uno de los
principales factores en los que el Presidente Nasser basé su
condiclén de que podfa, en sus palabras, “restaurar la
situacién a lo quo cra antes do 1948".

§5. En mayo ¢l iepresentante de la Republica Arabe
Unlida, con el apoyo de los representantes soviético y
bulgaro ¢n el Consejo de Scgurldad, pidi6 al Consejo que no
interviniera, Dljeron que no habfa razén para que el
Consejo de Scguridad perdiera su tiempo en reunirse, Esa
era su opinl6n en 1a tercera semana de mayo de 1967,

56. En la ultima ssmana de mayo, tuvimos el increfble
espectdculo de los representantes soviético, bilgaro y drabe,
alegando que no habfa razén para que el Consejo de
Scguridad hiclera aigo, que no habfa causa de preocupa-
clén: sélo una esesina concentracién de tropas contra Israal
en tres frentes, solamente un completo bloqueo marftimo,
solamente la daclaraclén de un estado do guerra y ol
anunclo del Presidento Nasser de que estaba a punto de
garantizar la destruccion total de Isracl. Los Estados drabes

. entonces lograron obtener del Consejo de Seguridad la no

intervencion que buscaban. Ahora lo plden que intervenga
para roscatarlos de ese logro. La Repiblica Arabe Unida
dice virtualmento al Consejo de Seguridad: “No intervengan
cuands dsszo hacer la guerra contra Israel. Vengan y
restablezcamne slml emprosa fracasa.

57. Obvmueute ésa no cs la tarca del Consojo. Mo
sorprendié ¢l peso de la opinién manifestada alrededor de
csta mesa el 9de noviembric a favor de un resultado
consensual cn cl que las partes podrian convenir posque
considerarfan que sus posiclones no cran piejuzgadas por
adelantado. Crco que esto es lo unico razonable que ha
podido hacerse con alguna esperanza de éxito.



58. Mo sorprendi6 quo, al Intsoducly el toxto dc las tres
Potenclas, ¢l mepreseutante de la India no atrbuycra
nlaguna Importancia o la cuestion de si se habfa juzgado o
podfa anticlparse 1a cooparacién do Isracl, Me sorprendl6
parque, en la jurlsprudencla do las Naclonos Untdas, su
Goblerno siempre ha puesto gran énfasls en la necesidad do
. asegurar ¢l acuerdo de las pastes en el cstuorzo de las
Nacloncs Unidas cn la esfera del acuerdo paciico.

59, Por ofemplo, ¢l 24 de encro ds, 1957, ¢l ropresentante
dola ludla dijo:

Y sélo hay dos mdtodos para llcgar a una solucién.
'Uno do ellos ¢s ia imposicidn, y afltmo que con arreglo a
la Casta de las Naclones Unidas no tlenen facultad para
ollo, L'l otro método cs ¢l acuordo entro las dos partes.
Por tanto, aprobar hoy una resolucién que reafirma algo
quo una de las partes ha rechazado y que conflima
muchas resoluclones que hemos rechazado . . ., no puedo
contribuir, segdn nusstro modo do vor, a los fincs de las
Naclones Unidas ni a facilitar las tarcas quo dncumben al
-Cansejo.” [ 768a, seston, pirr. 140.]

B} 1§ do fobroro do 1957 aitadid:

“Toda tentativa de Injeroncla en este asunto o do no
pormutlr que la cuestion se resuclva modlante negocla-
clones directas . .. constifulrfa un crror.” [769a. sesion,
. 175.]

El representante do 1a Indla dijo ol 20 de febroso do 1957:

“Los autores de este proyecto do resolucidn quo
prosentan ghora junto con otros miembros, sabfan de
fuentes publicas y privadas que ¢l Gobiemo de la Indla no
acoptarfa esa soluclén en ningin caso. Por lo tanto, ol

-"hecho do presontar una propucsta que roqulere ¢l consen.
timlento de ambas partes, cuando hemos dicho que no
estamos de acuerdo, cquivale a considerar que nuostras
palabras no significan nada o creer que el podor porsua.
sivo que tlenon es tan grande que nos hard renunclar a
“nuestros princlplos. A n julcio, ni una nd otra conclu;lbn
se justifica.” { 773a. sestdn, pdrr. 79./

Bl 7 do mayo do 1964 el Ministro de Relacxones Exteriores
ds 1a Indla, St. Chagla, dijo:

“Dirijo mi ultimo Uamamiento al Consejo de Seguridad
‘para que comprenda que las diferonclas entre la Indla y el
Pakistdn s6lo pueden ser resueltas por esos dos pafses y
que hay mds probabllidades dc llegar a un arreglo si no
dnterviene una tercera parte. Ninguna solucion impuesta
_-tenc'rd buenos resultados.” [ 113a. sesldn, vdm. 61.] :

YdlZdemayodel?Mdljo

“Si ¢l Consejo tiene interés cn ol m.mtcnurucnto de la
paz y do las relaciones internacionales, debe abstenerse de
imponer una soluclén a los dos paises o de intervenir en
las conveisaciones o discuslones que podamos entablar.”
[115a. seston, pdrr. 35.]

60. Estas doctrinas son de validez inmaculada. Pero Isracl,
como la Indla, ha sido un Estado soberano duranto casl

veinte ailos, y sus interoses vitales no deben ser, no pueden
sor determinados sin su consentimlonto. Ademds, hay un
ciiterlo que distinguo a Israel do cualquier otro Estado.
Convienc que hable da ], francamente, Isracl, solo en la
familia do las naclones, estd luchando no por un intorés
marginal o por un objotivo acarlclado, sino por su propla
oxistencla y sobrevivencla, Todos los hombies de conclencla
sensitlva y ¢o imaginacién histérica deben sin duda respeter
osta consldoracién con especlal cutdado.

' 61. La prensa drabe ostd ya lUena do artfculos acerca de

cbémo Israel puedo sor destrulda en una segunda ctapa, sl en
csta ctapa puede engaidiscle o sometdrsolo a donde estaba
el 4do junlo de 1967, sin paz y sin uhxguna frontera
pesmancente,

62. Hemos aprendido este verano a tomar las declaraclones
publicas drabes muy scriamento. Y cuando se trata de la
sobrevivencla de Isvael, vieno a la conclencla humana un
caudal do recuerdos do sacrificios y matanzas contra 103 quo
la soberanfa y la segurldad do Israei son ol dnico refuglo y
consolacién. Por lo tanto, no es una cucstién que ha do
tratarse lgeramento. E! Goblerno de Israol dobe gular su
acclén a fa luz de una responsabilidad quo sélo 6! puede
detectar. No puede esperarso su cooperaclon mds quo para
ideas quo no pongan en pellgro la seguridad y la paz de su
naclén.

63. Siel Conscjo do Segurldad espora que conslderamos el
nombramiento de un representante do las Naclonos Unidas,
cstimamos que g¢se representanto no podrfa dessmpeiiar un
papel utll acorcando a las partes, a menos que las directivas
o el muadato que se lo aslgnen no projuzguen nuestra
polftica o nuestra posicién respecto a una negoclaci6n. Do
hecho ¢s necesario que esas instrucciones o ose mandato no
prejuzgue la posicién de cualquiera de las partes o su
actitud en materia de negoclaclones.

64. Digo csto porque no queremos permaneces inméviles.
Queremos hacer avanzar la causa de la paz, pero con
prudencla y en una direcclén segura. Estimamos que la
negoclacién directa do una soluclén pacifica no solamente
cs postble sino Inevitable. Nos basamos en la hipétesis de
que es inadmislble negarse a emprender negoclaclones en
una diferencia internactonal. Como el Primer Ministro del
Reino Unido declaré a la Asamblca Gonoral, hace dos afios,
*“los enemigos de la negoclacion son.los enemigos de la
pazno'

65. Para nosotros una negoclaclén de paz no es un
principlo abstracto. Tenemos propuestas serias y construc.
tivas que comunicar a los Bstados que nos rodean. Estas
propuestas serfan favorables a los intereses y al honor
naclonal de ‘todos los Estados partes en las negociaclones.
Deberfamos, por supuesto, estar dispuestos a escuchar y
responder a las ideas que nos presentarfa directamente la
otra parte, Tenemos una vision concreta de lo que significa
la paz para la vida cotidiana de nuestra regitn: relaciones
pacfficas en lugar de actos violentos, didlogo noimal en
lugar de amcnazas beligerantes; un comerclo prospero en
lugar de bolcot y blogqueos, un desarrollo regional intenso

6 Documentos Oficicles de la Asamiblea General, vigésimo perfodo
de seslonies, Seslones Plenarias, 1397a. sesibn, piir. 43.



on wia comunidad de Estados soboranos, un enfoque
constructivo y Weno de compasién para abordar los pro-
blemas demogrificos creados por velnte afios de guerra y de
beligerancia do parte do los drabes, una preocupacién
wspetuosa, formalmente manlfestada, por los intereses
ospirituales univprsales, 1a desaparlelon del peso demoledor
hmpuesto por la carrera de los armamentos, la posibilidad de
dedicar los esfuerzos de los 4rabes y do los israclfes
Uberados ,de los conflictos nulltares y de los rencores
polfticos, el mojoramicnto del destino de toda la humaui-
dad, Bsos no son objetivos imposlbles; estdn a nucstro
alcance. Mantendremos nuestra posicléon hasta que los
hayamos alcanzado, poro ¢s a la reallzaclon de csos
objetivos y a la reallzacién do la paz que consagraremos
todos nucstios csfucreos, sca corto o largo ¢l camino que
haya que recorrer.

66. El PRESIDENTE (traducido del francés): Doy la
palabra al represerftante de Jordaria.

67. Sr. RIFA'l (Jordanla) ftraducido del inglés): La
cugstién de quo se ocupa hoy ol Consejo ¢s do prnciplo y
va a la ralgambre misma de las Naclones Unidas. Pone en su
verdsdera luz ¢l problema que ha venido ocupando al
Consejo por los itiitmos cinco meses. La respucsta que dé el
Consejo 'determinard la futura marcha do los acontecl-
mientos en el Oriente Medlo y ta lmagen de las Naclones
Unidas ante el mundo. ;Estamos dispuestos cn esta
Organizacién a adoptar una actitud firmwo y una clara
decisién, o retrocederemos fronte 8 nuestras responsabili-
dades y permaneceremos inertes, dejando que las cosas
marchen a la deriva y Ueven al fracaso, la confusién y la
creacléon de un cstado de cosas arbitrario basada cn
actividades militarcs?

68. Sec ha invitadd a este Consejo a celebrar una rcunlén
urgente a fin de encontrar respucsta y dar remodio a la
cuestlén de que bdsicamente se trata: ;es admisible a la luz
de la Carta de las Naclones Unidas y del orden internacional
la ocupacién o adquisicién de territorlos mediante la
conquista millvar? Si la respuesta cs negativa, entonces
podrén establecorse los fundamentos bdsicos de 1a paz y las
Naclones Unidas emergerdn como el contro de armoniza.
clén de las acciones de los diversos pafses en la realizacion
de los principios y finalldades de la Carta. Pero si la
respucsta cs aflrmativa, cabrd entonces preguntar franca.
mente para qué sirve esta Organizacién si no ¢s capaz de
aplicar sus princlplos y reallzar sus fines o &i no puedo
cosechar el fruto del trabajo que ha hecho durante los
tltimos velntldés aftos.

69. Los miembros del Consejo recordardn que cuando se
rompieron las hostilldades el Cowsejo de Seguridad, e¢n su
resoluclén 233 (1967), inst6 a que como primer paso
cesaran el fuego y todas las actividades militares en la
reglén, Sin duda esa resolucién fue un preludlo de algo
bisico que se suponfa habfa de seguir, a saber, la recupe.
ractén del territorio adquirido por medio de la conquista
militar, a fin de que s¢ creara una sitvacién en la que
pudleran tener lugar la paz y 1a justicia, de Ja que la zona se
ha visto privada por veinte ailos. En vez dc ¢so, nos
encontramos donde estdbamos el difa en que nos reunlimos
por primera vez en estc Conscjo, y ef problema ha
permanecido sin resolver, y los esfuerzos y contracsfucrzos

diplom4ticos han tomado el lugar de las medidas urgentes y
positivas, En el curso de esta prolongada demora ha tomado
vuclo la arrogancla do Isracl,

70. Ln su resolucién 237 (1967) de 14 de junlo, cl
Consgjo de Scgurldad insté al Goblerno do lIsracl a que
garantizara la proteccion, cf biencstar y la scguridad de los
habitantes do las zonas donde se habfan levado a cabo
operaclones militares, y a que dlera facilidades para el
regreso de los habitantes que habfan huldo de csas zonas
desde que comencaron las hostilidades. Isracl no dio
cumplimiento a esa resolucion, y do los 200.000 cludadanos
que habfan huldo de Jordanla occidental a Jordania
oricntal, se rchusé a permitir que regresaran mis de 14,000,

71. En sus rosoluciones 2253 (ES.V) y 2254 (ES-V), la
Asamblea General, hondamente preocupada por la situaclén
existonte en Jcrusalén como rosultado de las medidas
tomadas por Isyacl para camblar la condicién de la cludad,
considoré que las edldas de Isracl eran nulas y pldi6 a
Isracl que derogara todas las medidas ya tomadas y que
desistlera fnmediatamente de emprender cualquicr fniclativa
que pudicra alterar 1d condiclén de Jorusalén.

72, Bn directo desaffo a esas resoluclones, el Primer
Ministro de Israel declard ¢n cl Knesset ¢l 30 de octubre de
1967, ¢l plan macstro de su Gobierno de construlr ¢n la
antlgua ciudad de Jerusalén 1.500 unidades de vivienda para
colonizadores judfos proveniontes de todo el mundo. A ese
respecto debo declr que no hay en la ciudad vieja de
Jerusalén un solo motro cuadrado de tierra que sea
propledad judia. La propledad drabe de la tierra en la
cludad vicja de Jerusalén y en sus alrededores constltuye
el 100%.

‘713. Todos saben que Israol hace caso omiso do esas
resoluclones y contintia desacatando los doscos y decisiones
de la Organizaci6n a la que debe su existencla. No podemos
menos que preguntarnos cudl pucda ser la razén. Y la raz6n
es simplemente que esc desacato de Israel parcce derivarse
de la hesitaclén y constante demora del Consejo ante la
necesidad de adoptar medidas enérgleas de conformidad
con las tareas quo le han encomendado los Miembros de la
Organizaci6n.

74. A cso se debe la tragedla, una tragedia que conducird
al peligio y sontard un precedente que amenazard la
exlstencla de las naclones pequefias y dcsarmadas :

75. Hemos legado a una etapa en la que el factor tiempo
es vital. Las delegaciones drabes hicleron su primer viaje al
quinto perfodo extraordinario de seslones de emergencia y
pldieron el inmediato retiro de las fuerzas armadas de Israel
de todos los torritorios ocupados a las posiclones que tenfan
antes del § de junio de 1967, Bra claro que el principlo del
retiro inmediato y completo era sostenido por todos los
Miembros de la Asamblea General de las Naclones Unidas.
Ef Secrotario General dijo en fa introducelén a su memoria
anual a la Asamblea General:

“Un problema inmediato y muy urgente 25 ¢l de la
retirada de¢ las fuerzas armadas de Isracl del territorio de
los vecinos Lstados drabes ocupados durante la reciente
gucrra. Bn princlpio, hay casi unanimidad a cse wespecto,



porqus todos concuerdan en qus no deben obtenerse
gananclas torritorlales medianto conquistas ndilitares. Si
las Naclones Unidas abandonaran ose princlplo o transi.
goran sobre ¢l so llegarfa a consecuenclas desastiosas’'?.

76. Bl retiro de las fuereas de Isracl do todos los terrtarios
drabes ha alde el punto central de todas las declaraclones de
los representantes on csto Constjo y cn la Asamblea
General, Todos los Miembros votaron por ¢l retiro de las
- fuorzas do 1srael do los terdtorios ocupados como resultado
dal reclente conflicto armado, Sin embargo, 1a Organizacién
y sus Mlembros no pudieron impedir que el principio del
retro quedara ahogado en discuslones polfticas-ajonas & [o
que era inherente a ese principlo fundamental. En conse-
cuencla, tuvbmes que hacer una scgunda exigencla urgente,
por el blen do la paz en nucstra reglén y por la propla
supervivencla de las Naclones Unidas.

77. Nuestra posicién polftica anto la cucstion ¢s la misma
on ¢sta nuova ocaslén y tenemos vivisima conclencla do las
consecugnclas que acarroarfa ¢l que las Naclones Unidas
fallaran otra vez anto su responsabilidad por ol manteni-
nuento de la paz y scguridad interaaclonales.

78. La reciente Conferencla drabe on la cumbre celebrada
en Khastowm para tratar do 1a cucstion, evidencid un hecho
primordial. Demostr6 do parte da los Bstados drabes un alto
grado do responsabilidad respecto de la pae y la estabilidad
cn su reglodn y, sin duda alguna, en todo ¢l mundo. Sila
polftica y ol espfritu do la Conferencla de Khartoum
pueden sor adecuadamente apreciados por ¢sto Consejo, y s
se pueden adoptar declslones apropladas para remedlar la
sltuacién, podrd haber paz en el Orlonte Medio, De lo
cont;arlo, cualquler enfoque moderado o actitud concilia-
toria do los 4drabes ante la crisis actual distard mucho, lo
temo, de sor realista, Las Naclones Unidas dejardn entonces
do constitulr el punto hacla ¢l cual debemos volvemnos paia
pedir que se suprima la agreslén armada en nuestras tierras
ocupadas. En tal caso, tendremos quo regresar a nuestro
pueblo y explicarle que no queda otro camino que el de
poner en acclén sus proplos esfuerzos, usar sus proplos
recursos y organizarse para aniquilar la apresién do lsrael,
cualesqulera pucdan ser el preclo y los sacdflclos.

79. Han vonido celebrdndose consultas, intensiva y exten.
samente, entre los representantos que integran el Consejo, y
las ha habldo con diversos grupos y miembros de fuera dol
Consejo, a fin de llegar a un entepdimiento respocto de fa
decisién que of Cornsejo tendrfa que adoptar como resultado
de sus actuales deliberaciones. Nucstra posiclén en estas
consultas y en los debates dentro y fuera del Consejo ha
quedadn puesta en claso. Tenemos 13 convicelén firme y
slncera de que la crisls actual en el Orlente Medlo exige
fundamentalmente, para la creacién de una situacion de
paz, que so elimine la ocupaclén militar israel{ y quo las
fuerzas israclfes se retlren de todos los territorios Arabcs
ocupados por [sracl desde el 5 de junio.

B0. La mitad de mi pais se halla ahora bajo ocupacitn
Israel( como resultado de la conqulsta wnllitar de ese pafs.
Del lado occidental del Jorddn hay un milion de jordanios

TIbid,, vigésimo segurdo perfodo de seslores, Suplemeito
No. 1A, plis. 47,

que son objeto de persccuct6n, tortura e intimidacién por
parte de las autorldades militares issaelfes. Ml pueblo del
lado occldental dol Jorddn se ha visto en la ruina debido a la
ocupaci6n israelf y cada uno de sus integrantes ha sufrido
padecimicntos, pcro _sigue decldldo 5 existlr como ua
Jordanio,

81. El desarrollo en la ribera occldenta! del Jorddn no es
Inforlor al de ninguna otra zona de toda la region. En los
ultimos diecinueve aios han cracldo pucblos y cludades,
con casas, hoteles, hospitales, escuelas, fdbricas, jardines y
otros cstablechmientos modemos do los quo podifa estar
orgulloso cualqulor pafs. Dichos pueblos y cludades han
surgldo por ol puro trabajo oxtrome de hombrgs y mujercs
que tomaron empleo en diversas partes del mundo a fin de
poder construlr sus casas en las tletras proximas a aquella de
la que sus padres habfan sldo arrojados unos diecinucve
aftos antes. Bl extraordinarlo desarrollo logrado al oeste del
Jorddn ¢s un homenaje al pueblo de Jordanla y a su
determinacién a vivir en la paz y la prosperidad. Basta echar
una mirada a la Jerusalén drabe y vor ¢l enorme desarrollo
conscguido alli. Poblaclones como las de Nablus, Ramallah,
Belt Hanina, Shuafat, Hobron, Bethlohem y Jorlcd no son
sino ¢jemplos de las maravillosas y grandes sealizaciones de
nucstro pucblo,

82. En la esfora econdmica esa prospeiidad y ese desarros
llo, en tan corto tiempo, sobrepasan cualquier descripcion.
Pot lo que toca a la educacién, cada afto so graddan en la
ribera occidental de 40.600 a 50.000 hombres y nujeres.
La mayoria de ellos obtienen empleo en diversas partes del
mundo drabe y contribuyen considerablemente al desarrollo
genesal que se estd produciendo en el Orlente Medio.
Dichos hombres y mujeres se ganan la vida con arduo
trabajo y con firme voluntad, para poder mantener a sus
famlias en la ribesa occldental y dar a su pafs un desarrollo
magnifico. :

83. Una véz que se han expucsto al Consejo tales hechos,
¢(podrén las Naclones Unidas, la Organizacibn que se fund6
para ¢} blenestar del hombre, abstenerse de asumir su
responsabilidad y permitir quo la vida y la existencla misma
de un millén de jordanios sean dislocadas y destruidas como
resultado de la conquis*a militar y la subyugacién por la
fuerza de las armas? '

84. Queremos paz en nucstra regién, ya que la paz es
condicién vsonclal de salvaguardia para nuestra civilizaclén
y para la continuacién dol progreso que hemos logrado. En
realidad, todos nuestros arreglos colectivos de seguridad son
de carfcter defensivo; son de defensa contra cualquler
ataque armado israclf que inesperadamente pueda hacerse a
uno de nuestros territorlos o a todos ellos. Los Israelfes, sln
embargo, contindan repitiendo argumentos sin pertinencla
ni veracidad para justificar su ocupacién militar y su

-continuada negativa a retirarse de los territorios conquis. .

tados mediante 1a agresién. Arguyen que fio es acaptable la
retirada sin garantfas suficientes para lo que segin cllos ¢s la:
paz y la seguridad futura de Ya reglon,

85. Pero, ycudl ¢s la amenaza principal a la paz y la
seguridad de la regi6n? ;Cudl ha sido la piincipal causa de
Inestabilidad y de frecuentes explosiones, y cudles son las
verdaderas garantfas de la paz futusa? Por muchos aitos los



pueblos de la regi6n vivieron en paz y tranquilidad. S6lo
durante los ultlmos veinte afios el mundo ha sentido la
amenazs a la paz que desde ¢l Orlente Medfo viene.

86, La principal amenaza a la paz y ta seguridad on nuestra
reglon ha sido causada por dos factores principales. Bl
primero de ellos ha sido la sistemdtica polftica expan-
sfonista de lsrael basada en la agresi6n militar, tal como lo
muestra claramente todo lo que Isracl ha hecho, Se trata de
una serle de actos de oxpansién sistemética de una lfuca a
otra 8 cxpensas de las terras drabos.

87. Bs un historlal de nueva expansién en las zonas
desmilitarizadas creadas por las Naclones Unidas; son los
ataques repetidos y organizados do Israel a los pafses drabes
vecinos so capa do foprosalias, o las llamadas incussiones
punitivas; es la liquidacidn por Isracl do varias aldeas drabos
y la matanza en masa de sus habitantes, particularmente en
las Ifneas del frente de Jordania; y son los dos grandes
ataques en gran escala y la ocupaclén do vastos territorios
drabes, una vez en 1956 y otra vez en 1967. Bsas
manifestaclones de la sistomdtica polftica 1sraolf de violen.
cla y continua expansién son las principales explosionas quo
han tonido lugar en la reglén y que fueron calificadas en
cada ocasién como una amonaza a la paz y a la seguridad en
la reglén y en ¢l mundo, como en efecto lo eran. Bu todos
esos casos Israel fue el agrosor, y los pafses drabes vecinos
fueron el objetivo y las victlmas de la agresién. Bn todos
esos casos fuo la seguridad de los pafses drabes, fio la de
Israel, 1a que se vio amenazada y puesta en peligro. Las
Naciones Unidas conocen csa raalidad, v ollo ha quedado
reglstrado en sus anales y en sus documentos,

88. Por dieclnueve largos afios, centenares de miles de
personas de nuestro pueblo inocente han estado viviendo en
campamentos lejos de sus casas y de sus tlerras natales,
sustentdndose de la magra carldad Internaclonal. Por dieci
nueve aflos nuestras fronteras drabes han sido el blanco de
los agresivos ataques militares de Israel, y nuestros cludada.
nos han sido asesinados a sangre frfa. Por diecinueve aflos
nuestros recursos naturales, nuestros bienes y nuestros
ingresos han ldo a parar a manos Israelfes, Por diecinueve
aftos homos estado vinlendo a este ConseJo con una
denuncia tras otra de la agresion y la beligerancla de Israel.
Hemos mantenido una poslclén normal y una conducta
pacifica. Ha sido Israel qulen, haclendo propuestas de paz,
ha practicado la guerra y la violencla. St Israel ahora es
siente, y s¢ ha sentldo inseguro, es porque se¢ percata
acertada y Justamente de que la polftica de violencla
continuada y el perpetuo estado de agresién no pueden

compensaci6n, Israel continia desatendisndo ese derecho y
desacatando las resoluclones do las Naclonos Unidas. Por

* veinto aflos ese problema ha persistido en medio de la vida

hacer aceptable a Isracl ni dar legaudad asu adqu!sicléu de

un botfn de guerra.

89, El segundo factor causal de la amenaza a " pazyla
seguridad en 1a reglén y-en el mundo es éste: por velnte
aflos el sfmbolo viviente de la tragedia de Palestina, las
victimas principales de la crasa injusticla cometida contra
los dsabes on Palestina, los desposofdos y desplazados, han
lucliado por sus derechos y su futuro, pero hasta el presente
no han logrado que sc les haga justicia. No obstante su
derechio inalienable a regiesar a sus casas y secupesar su vida
y sus blenes, y no obstante las resoluclones sucesivamente
reiteradas de las Naclones Unldas por las que éstas
reconocen ese derecho y ordenan la repatriacion y la
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humana, polftica, econdmlca e internaclonal do la reglon. Y
asf conthnuard mientras of peso de la conolencla mundial y
de la acclén Internaclonal tio haga proslon sobre Israel, La
injusticia cngendra la revuelta, y fa revuclta do puablos y
naclones es una soital do que cl sistoma internacional ¢s
Inoperante y de que la paz mundial estd minada,

90. (Qué clase de paz pucden prever los israclfes cuando
continvian pasando por alto y desaoatando las resoluclones
de las Naclones Unidas sobre ¢l problonia creado dircota y
exclusivamente por lsracl por ol proplo acto do su surgle
miento a la existencla? Los postavocss de Israel no tiencn
derecho alsuno a aspirar o la paz micntras so nlcguen a
acoptur las condiciones provias do dsta, No pueden lnvooar
ol derecho a la seguridad y destrulr, por SUS actos y su
posicién, la baso misma de la paz. :

91. Los drabes, en camiblo, no han obstacullzado ¢n nada
1a paz. A pesar de un profundo seatido do continuc agravio,
los drabes han sido moderados en todos sus actos, como
convieno a una naclén nacida on los valores y la doctrina de
la paz. Las dnicas exprestonos tangibles, y quizd no tan
tanglbles, de beligerancla que se han permitido a lo largo do
estos veints aftos, lian sido eu deceldida o Incondiclonal
actitud do ncgarse a conceder legitimidad a la Injusticla
permanente y su no n.conoclnuento de una cltuaclén
injusta o llegal. :

92. ;Qué hay en todo eso que amenace la paz en ¢l mundo
y on la reglén? La Insegurldad de Issaol le viene de dentro,
del sentido de culps, del sentido que Israel tienc do
depender lrraclonalmente de una futll polftica de violencla
y de agresién, del sentimiento de que las fuerzas intor-
naclonales que hasta cl presente han apoyado su polftica
han actuado asf o por ignorancla de los hechos o bajo un
sistoma de manipulaclon sionlsta que no Ucnc probabul
dades de contlnuar con éxito. -

93. La actitud 4rabo no ha sido la causa de la lnestabllldad
do 13 reglén, nl ha sldo contrarla a un genuino concepto de
paz. Por lo tanto, ¢s falso ¢ infundado el argumonto do
clertos portavaces Israelfes do que €l retiro de los territorlos
drabes ocupados no os una receta de paz, Bl retiro de Isracl
de nuestro territorlo es en sf mismo necesarlo y justo. Bs

“ademds una condlcién previa para la paz do la reglon y del

mundo. Y es debor dol Conselo de Segurldad y de las
Naclones Unidas consegulr cso, ya quo fue cn las Naclones
Unidas donde naclé ¢! problema. Y sélo con.medidas
positivas de las Naclones Unidas pasa corregir el error
cometido hace dos decenlos y para aplicar sus proplos
principlos y resoluclones. e pucde lcgmr una paz. justa y
duradera. :

94. La opinién publica mundlal ha apoyadc sln excepelén
la valldez de nucstra posltelén, que ofrece una sélida baso
para una paz justa.

95. Ll 20 de febiero de 1957, ¢l Presidente Lisenhower
dijo: *;Debe peumitirse a una naclon que ataca y ocupa
territorlo extranjero, frente a la desaprobacion de las
Naclones Unidas, que ponga condiclones para su propio



<

retiro? * Eso es tan valedero ahora como cuando se dijo ¢n
1957, Podrfa yo cltar muchas importantes declaraciones
que se han hecho en oste Conscjo y fucra de él y que
propugnan ese argumanio, a saber, que cl rethio de las
tropas israelies de todos los tetritorios drabes por ollas
ocupados despuds del § de junio, ¢s la primera condxubn en
¢l canuno alapaz, .

96. Los fepresentantes drabes en las Naclones Unidas han
puesto en claro su poesicion. B soberano de mi pals, Su
Malestad ¢l Rey Hussein, ha defendido en todo ¢l mundo y
durante sus visitas a diverso: paises la justa causa de nuestro
pucblo.

97. No tencmos nada que anadir. Nosotros y nucstro.
pucblos aguardnmos. puds, los rcsultados de los esfucrzos de
ustedses.

98. Sr. TARABANOV (Buigaria) (#raducido del francés):

- Querrfa antes que nada, al comienzar mi intervencion,

detenorme en un pasaje particular de la declasacién del
Ministro de Relaclones Exteriores de Isracl en ¢! que éste
div un cjemplo notable de la Intransigencia y la imperti-
nencia de los circulos extremistas y militares de Israel, que
han wovilizado todos los medlos de propagainda, por todo
el mundo, para hacer quc s¢ acepten sus pretensiones
territoriales y otras, Dijo que ciertos micmbros del Consejo
de Scguridad son culpables de haber impedido que el
Consejo actura, en mayo pasado, contra los pafses drabes
por haber éstos preparade a la sazén, segun ¢l, una
Intervencion y una agresion contra Issael,

99. Cono se sabe, habiamos recibldo en ese momento, por
conducto del Secrotario General de ics Ngclones Unidas, la
seguricad de que los pafses drabes no harian nada que

- pudiera poner en poligro la paz en el Oriente Medio y no

lenzarian ninguna agresion; y esos pafses han cumplido su
palabra; no han necho nata en ese sentido. .

100, El tepresentante de la Republica Popular de Bulgaria

fue acusado de ese pecado, pero ese representante no sabfa
entonces (y ello cra tamblén clerto reapecto del represen-
tants de la Unidn Soviética y de otros represontantes) que
sc cstaba preparando una agresion de gran ervergadura. En
camblo, quicnes tenfan una idea més o menns exacta de la
situacion, qulencs sabfan que las fuerzas fsraclias sc
prepacaban a dar un golpe, porque de fuente israeli y de sus
proplas fuentes tenfan informaciones exactas, jcontra
quién traiaban de dirigir en ese momento la atencion del
Consejo de Seguridad y de sus miembros? Contra las
futuras victimas de la agrsslon israelf que se estaba
preparando. En eso estriba 1a responsabilidad de esos pafses
y de sus representantes, que deben responder a la acusacion

“hecha aate el Consejo, puesto que no quisieron actuar

conira la agresion que preparaban los represcntantes de
Issacl y las fucrzas militares israclies.

101, Las actuales deliberaciongs del Consejo de Scguridad
tienen lugar mids de cinco meses después de la dltima
discusidn sobie este Gltimo problema, discusion durante la
cual ¢l Conscjo no pudo condenar la agresion isracli contra
los paises drabes vecinos debido a la oposicion obstinada de
clertas delegaciones nccidentales, encabezadas por la de los
Lstados Unidos.

102. Dada la impotencia a la cual se ha reducido al
Consejo de Scguridad, 1a Asamblea General, reunida on un
periado extraordinario de sesiones de emergencia, tampoco
pudo lograr encontrar una seluclon a la cuestion relativa a
la eliminacién de las consecucncias de la agresion israeli,
debido una vez miés a la oposicién recalcitrante de esos
mismos paises que, en vez de repudiar Ja agresion y
condenar al agresor, han tratado por todos los medios de
cxcusar a ¢ste y hacer que s¢ toleren sus actos de agresion.

103. La actual rcunion del Consejo de Scguridad tiene
lugar despuds de una larga seric de consultas entre las partes
interosadas y los micmbros del Consgjo de Seguridad; se han
celebrado cousultas particularmente cn reuniones privadas
entre los miembros no permanentes del Consejo de Segu-
ridad. En esas reuniones privadas se hicleron esfuerzos con
miras a encontrar un terreno comiin para los pafses
afroasidticos y los paiscs latinoamericanos, sobre la base del
proyecto de resoluclon presentado por los paises latino-
americanos durante ¢l quinto periodo cxtraordinario de
sesiones de cmergencia dc la Asamblea General®. Esos
esfuerzos no condujeron sino a un consenso sobre el
procedimiento que habfa que adoptar, tan sdlo, y especial-
mente sobre la necesidad de designar un representante
especial del Secreiario General y de determinar su mandato
dentro del marco de cierfos principios fundamentales. Sin
cmbargo, las consultas entre los micmbros no permanentes
del Consejo de Seguridad fracasaron cuando se trato de
definir ol mandato y los principios que debian gufar al
representante especial del Sccrotario General, y ello pese a
la concesién fundarmental que hicieron los paises no
alineados y que consistié en tomar como base de su labor y
de sus esfucrzos ante el Consgjo de Seguridad el proyecto
de resolucion por el cual las Potencias occidentales votaron
durante ¢l quinto periodo extraordinario de sesiones de
emosgencia de la Asamblea General?,

104. Bs interesante advertir aquf que durante el quinto
verfodo extraordinario de sesiones de emergencia convo-
cado para tratar de los problemas del Oriente Medio,
cuando s¢ hizo evidente que el proyecto de resolucion
presentado por los paises latinoamericanos 1o tenfa proba-
bilidades de ser aprobado debido a la atmésfera politica
general que prevalecia en la region interesada, los Estados
Unidos de América y ciertos pafses occidentales votaron a
favor de dicho proyecto. Ahora, cuando los pafses drabes

dicen por intermedio del Ministro de Relaciones I‘xtenores

dela Repubhca Arabe Unida:

“Durante estas consultas” (se trata aquf de las consultas
que tuvieron lugar recientemente y en las cuales los
“miembros del Consejo de Seguridad participaron activa-
niente) “desplegamos’ arduos esfuerzos para satisfacer
todo. los puntos planteades por los que prouuraban
sinceramente encontrar una férmula Justa y vazonable”

[1373a. sesion, parrafo 73],

ahora, cvando los paises afroasidticos y latinor—ericanos
han preparado un documento-cuya sustancia y terininos se

8 1Lid., quinto periodo extréordingrio de sesiones dc emcrgencia,
Anexcs, tema§ del programa, documento AJ/L.S23/Rev.). Distri-
buido tambie con la signatura $/8235.

9 Ibid., Anexos, tema § del programa, documento AJL.522/Rev.3.



repiten en el proyecto de resolucién presentado por la
India, Mal{ y Nigerla [8/8227], los Estados Unidos de
América y algunos de sus aliados declaran o sc proponen
declarar, por el hecho mismo de haber presentado su
proyecto do resoluclon S/8229 de 7 de noviembre, que no
estén de acuerdo con los principlos y las comprobaciones
formuladas cn el proyecto de resolucion de tres Potencias
presentado por la India, principios y comprobaciones que
son sin embargo los mismos que los dofinidos en el
proyecto latincamericano presentado a la Asamblea
General,

105. No cst.mos en mancra alguna convencidos por la
declaraclon hecha por el representante de Dinamarca para
explicar la oposiclon manifestada al proyecto de resolucién
piesentado por las tres Potencias. Dijo, en cfecto, el 10 de
noviembre pasado;

“Hay una diferencia fundamental entre las vesolucion.es
de la Asamblea Genoral, que adoptan la forma de
recomendaclones y que pueden por consignicnte consi-
derarse como la expresion de 1a opinion mundial, y las
resoluciones del Consejo de Seguridad, que dében consti-
tuir la base de una acclon.” [1373a. sesion, pdrr. 237.]

i06. Por el contrario, dicha explicacion constituye una
acusaclén contra lus pafses occidentales mismos. En efecto,
ademds del hecho que acabo de recalcar y que muestra que
los pafses occldentales estaban dispuestos a votar y votaron
a favor dz ese proyecto de resolucion, en un moment~ en
que estaban seguros de que debido a la situacién relnante en
fa regi6n del Oriente Medio eran pocas las probabilidades de
que dicho proyecto fucra aprobado por la Asamblea
General, se verifica ahora que esos mismos paises occi-
dentales, ol parecer, no querian que se emprendiera accion
alguna basada en esos principios, bajo la forma de una
recomendacion en favor de la cual, sin embatgo, votaron.

107. Deblera por lo tanto concluirse que en la hip6tesis de
que el proyecto de resoluclon de los pafses latino-
americanos hubiese sido aprobado en el curso del quinto
perfodo extraordinario de sesiones de junio y julio, los
pafses occidentales, y sobre todo los Bstados Unidos, no
habrfan considerado esas recomendaciones como una base
para la accibn. Serfa ésa una extraia manera de concebir la
funcién de las Naciones Unidas.

108. Serfa peligroso para las Naciones Unidas practicar, en
~ su proplo seno, una polftica de dos normas y dos criterios.

Bn efecto, no es poslble expucar de otro modo que 1a frase
) slgutenta.

“Insta de manera apremiante a Israel a retirar todas sus
fuerzas de todos los territorios por él ocupados como
resultado del reciente conflicto” [§/8235]

dzl proyecto de resolucion latinoamsricano que fue piesen-
fado a la Asamblea General y aceptado entonces por los
pafses occidentales, y que se transformé en esto otro, y cito
anqui el proyecto de resolucion de los Estados Ukidos que
ahora tiene ante si ¢l Conscjo de Seguridad:

“dfirma que el cumplimiento de los citados princivios
de la Carta requlere la consecucion de un estado de yaz

justa y duradora en cl Oriente Medio, que abarque la
_retirada de las fuerzas armadas de los territorlos ocu-
pados. .. 8 fronteras segurasy reconocidas.” /5/8229.]

109. Semejante férmula, que figura en el proyecto de
resolucléon de los Estados Unidos de América, que tiene
ahora ante s{ ¢l Consejo de Seguridad, no cstd destlnada en
efecto sino a permitir al ageesor, al ocupante, que s¢
mantenga en los territorios en que sus tropas se hallan
instaladas. No podr4 servlr sino para cmbarullar las cosas. Ll
empleo de los términos “fronteras seguras y reconocldas”,
en lugar de 1a férmula “setirar . . . de todos los territorios™,
lmplica ciertamente la posibilidad, para el agresor, de
decldir a su antojo cudndo habrd de retirar las tropas de
ocupaclon. St asf no fuera, serfa mensester que el represen-
tante de los Estados Unidos diera aquf una explicacion,

110. La conviccibn de que el proyecto de resolucién de los
Estados Unidos ha sido presentado con el fin de buscar un
medio para continuar ia ocupacién de los torritorios queda
igualmente confirmada por el hecho de que el mandato del
Representante Especial del Secretario General, claramente
definido en el proyecto de resolucion de los tres paises, la
India, Mali y Nigerla, donde se dice entre otras cosas: “A
fin de coordinar los esfuerzos para lograr los prop6sitos de
la presente resolucion” (878227, pdrr. 3], se transforma en
el proyecto de resolucion de los BEstados Unidos en el
establecimiento y mantenlmiento de “contactos con los
Estados interesados a fin de ayudarles” (noten ustedes bien:
a fin de ayudarles) “a instaurar una paz justa y duradera en
la zona" [8/8229, parr. 3].

111. Hemos escuchado hoy las advertenclas reiteradas del
Ministro de Relaciones Extesiores de Israel en ¢l sontido de
que no aceptard nada gque no sea por lo menos una
negoclacion directa para conclulr nuevos acuerdos, bajo la
amenaza de Ia ocupacién permanente. Israel consldera los
acuerdos concluldos bajo los auspicios de las Naclones
Unidas como nulos y sin valor, a despecho de todas las
decislones de las Nactones Unidas.

112, Sin embargo, en todo el conjunto de los problemas
relativos a la crisls actual ha estado slempre ligado a las
medidas tomadas por las Naclones Unidas; la propla
creaclén do israel tuvo como base acciones de las Naclonss
Unidas. Desde el principlo, desde 1948, hasta la dltima
resolusién sobre la cesacion del fuago, las Naclones Unidas
han desempefiado uns funcién impostante.

113. Por otra parte, el estado de las relaclones que
actualmente existen entre las partes directamente interesa-
das muestra jgualmente que el método més realista de

" abordar el arreglo polftico de los problemas litigiosos se
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encuentra en la particlpacién directa y activa de las
Naclones Unidas. La particlpacién de la Organizacién no
puede ser descuidada en un momento en que su funcion os
mis indispensable que nunca.

114. Ln cl momento actual, insistir en decir que las
negociaciones dircctas son la Gnica opcién, tal como Israel
s¢ esfucrza por hacerlo ¢ imponerlo, significa que se quiere
piolongar ¢l problema indefinidamente a fin de disimular la
falta de buena voluntad para su arreglo politico pacifico. La
insistencia en negociaciones directas se transforma en una



negoclaclén de todos los acuerdos concluldos hasta el
presenta, en una negacién de toda clase de negociaclones en
general. Bn tales circunstanclys, hay que oponerso resuclta:
mente a las tentativas del Goblerno israclf de rechazar la
participaclén de las Naclones Unidas, pasar por alto su
funclén y desconocer sus declslones,

115. Mientras con manlobras de ese tipo s¢ ha condenado
a las Naclones Unidas a la inacclén durante los cinco meses
“transcurridos, lIa situacién en el Griento Medio ha cmpeora.
do cousiderablemente. La ocupaclon isracl de los torrl-
to.los drabes, después de la agresion de! 5de junio, ha
creado en la rcglén una situaclon oxtremadamente explosiva
y haso pesar una tenslén creclonte que puedo conducir a
nuevas oxploslones armadas. Las reclentes provocaclones
. premeditadas de} ejérclto israclf, que violan s sesoluclones
rolativas a la cesaclon del fuego, han tenido por resultado
destrucciones masivas. La destrucoldn de la cludad de Sucz
y de sus refinerfas, organizada por las autorldades israclies,
ha dado a la situaclon mis tensidn que nunca en 1a reglén.

116. La injustificada demora para legar o una soluclén del
problema de liquldar las consecuenclas de la agreston Israelf
podrfa producis efectos particularmonto negativos, Podrfa
alentar a los medios militarlstas, extremistas y expan-
sionistas {sraelfes cn sus pretensfones territorialos y vol.
verlos atn mds importinentes. Podrfa ncltarlos a tratar de
- “tomar medidas tendientes a quo 50 consolidara ¢l régimen
de ocupaclén y a que d¢ “hecho consumado” se transfor-
“mara en “fronteras permanentes”, De allo ¢s demostracion
elocuente ¢l ultimo discurso del Primer Ministro de Israel,
pronunclade ¢l 30 de octubre de este aflo cn ¢l Knesset, en
« cual dyjo: -

7 “Israel continuars mantenicndo plenamento la situaclon
- tal como fue ¢stablecida por los acuerdos de cesaclon del

fuego y consolidard su posictén do conformidad con las

necesidag ; vitales de su seguridad y su desarrollo™t0,

117, La premeditada demora en la soluclén del problema
del Oriente Modlv mantlene la tenslén existonto y sigue
conduclendo a un extremo empeoramiento de la situacién.
Al convertir a las Naclones Unidas en un observador
“impotente de la exasperada situacién, creada en ablerta
violacién de la Carta y de sus principios, esa demasa causa
- un dafio Inmenso a su prestiglo ante la opinién ptblica
~mundial. La funclén misma de las Naclones Unidas como
Instrumento de paz y seguridad-se haco cuestionable a los
ojos del mundo entero. En semejantes condiciones podrfa
.crearss, entre los extremistag y los militaristas de Israel, un
_-sentimiento de impunidad por los crimenes que han
. cometido, y ese sentimiento podrfa incitarlos a cometer
actos todavia mds irresponsables en ef futuxo Como dice el
“adaglo, "¢l apemo vune comiendo”, 7

118. Sin cmbrgo, es diﬁcﬂ concebir, en ¢l caso mismo de
que las Naclones Unidas se vicran forzadas a la inaccion por
cstratagemas bien estudiadas, que cl pueblo 4rabe, la gran
nactén drabe, que en cl cuiso de su Justoria varias veces
milenarla ha conocldo derrotas de las que ha salido sicimpre
mis fuctte y con mds vida, y que ha conocido sobre todo
desarrollos cconbimicos y culturales de los que ¢l mundo se

10 Citado en inglés por el orador.
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ha favorecido enormemente y le estd agradecldo, es diffcll
conceblr, repito, quo esa naclon pueda aceptar jamds
seniejante injusticla.

119. Y la nacién drabe pedrfa tolerar todavia menos una
humillaclén y una ofensa a toda ex'a por la ocupacién de sus
tierras y la expulsién de sus hilns fucra de sus hogares
nulencrios. La historla corwmpordnea abunda en ejemplos
en quo s¢ han levantado naclones y han weplicado con
dignidad a las provocaclones do la soldadesca extranjera. Bs
suficlonte mencionar la historla de los ultimos afles para
convencerse do cllo,

120. La tenslén extrema que reina actvalmente en el
Orlonte Medio presenta peligros reales para la paz y la
seguridad de la reglon, asf como para la paz internacional,
Presonta aslmismo un peligro clerto para el propio pueblo
de Israel, Tres veces en ¢l curso de los Gltlmos dos decenlos,
a través de guerras y agresiones, los cfrculos extromistas
israelfes han podido roglstrar algunos éxitos sailitares, mas
el pueblo de Israel no ha obtenldo con ello la paz. La paz en
ol Oriente- Medlo, ¢n la época en que vivimos, época de
liberacién naclonal de los pusblos oprimidos, no pucde
obtenerse sino por la ibie determinacién de los pueblos,
por una soluclén justa y pacffica de los problemas litiglosos
en esa regidn, que tanto ha sufrido por las intervenciones de
las fuerzas. imperlalistas tanto en el pasado como en el
presente. La paz y la segurldad, el respeto a la soberanfay
el reconoclmiento de la Integrided territorial y de la
indopendencla polftica de todos los Estados estdn condl-

clonados al reconacimiento de ¢se gran principio de nuestra,

época: el do que 1a ocupacidn o la adquisiclén de territorios
por la conquista militar es inadmisible. Bso equivale a declr
que las fuerzas armadas Israelfos deben retirarse de todos los
territorios ocupados a raiz del conflicto reclente, sin
condiclén alguna. Ese paso previo es indispensable para que
se pueda orpezar a buscar 1a solucién del probloma de la
piz y la seguridad en ¢l Orlente Medlo. No hay necesidad
alguna de subrayar que la adquisicién de territorlos extran-
Jeros mediante la conquista militar yepresenta una violacion
flagrante de los principlos de la Carta y de las normas del
derecho internacional, y constituye asimismo un crimen
internaclonal cuyo autor debe ser condenado y por el cual
debe asumlr la responsabuldad Internaclonal correspon-

‘dlentc.
121, El rotlro de las tropas del agresor a las posiciones que

ocupaban el 4 de junlo constituye el primer paso y el

_requisito previo fundamental para el arreglo politico de

todas las otras cusstiones litiglosas. Lo contrarlo significarfa
que se permite al agresor participar en ose arreglo desde una
poslelén de fuerza y utilizaz los territorlos usurpados para el

- xegatoo como ¢ fueran ellos valores de carnbio.

7‘122 Todo el dlscurso del Ministro de Relaciones Exte-

riores de lsrael que los mlembros del Consejo de Segurldad
acaban de escuchar no ha sido, sin embargo, sio una
glorificacién de todos los actos de agresion que los cjércitos
de Isracl han cometldo, apoyada por la actitud de los
Listados Unldos de Amdérica, expiesada en su proyccto de
resolucion. Ef Ministro de Relaciones Exterlores de Isracl ha
hecho comprender a todos los que guleren escucharle aqud,
qu» los cfrculos extremistas israclfes no tiencn la intencion
de retirarse micntras vean que tlenen dotrds ese apoyo.




Habituado a tencr privileglos también en las Naclones

~Unidas, dicho Ministro se ha qucjado de que se decidiera en

cl Consejo que dobfa tomar la palabra cu ¢l momento en
que lo correspondiera por turmno. Bso muestra cudl ¢s cl
estado de dnimo a quo los circulos extremistas israclics se
han[acostumbrado yqueel mcnclonado Ministro representa
aquf,

123. La Republica Popular de Bulgarla ha seitalado slem-
pre que no pucde haber solucitn sin ol retlro de las tropas
Israclics. Bn su discurso del quinto perfodo oxtraordinarlo
de scslones de emergencla, pronunciado ¢l 20 de junio de
1967, el Primer Ministro de la Republica Popular de
Bulgaria, Todor Jivkov, dijo:

“Bl principal requisito para la soluclén Je los problemas
del Orlente Medlo ¢s qhora el retiro knmediato ¢ incondi-
clonal de las tropas israclfes de los territorios drabes
ccupados. La persistente ocupacién de csos territorlos no
¢s mds que una continuacién do la agresién. La presencla
llegal de las tropas israclfes cn csas zonas no tione otro
objeto que brindar ventajas inmerecidas al agresor; en
realidad, tal presencia aviva sus reivindicaciones oxpan-
slonistas y crea obsticulos para solucionar la cuestion
relativa a la restauracién y fortaloclniento de la paz cu ¢l
Oriente Medio™11,

124. Bl retiro Inmediato de las tropas agresoras de las
tlerras ocupadas es todavia mds indispensable si se considera
la Intonclén de los expanslonistas israslfes de convertir la
ocupacion militar provisional ¢n una anexién permanente
de las tierras extranjeras al territorio de Isracl, como lo
seilald en su discurso dol 9 de noviembre [1373a. sesidn/ cl
Ministro de Asuntos BExteriores de la Republica Aiabo
Unida, Sr.Mahmoud Riad. En cfecto, micntras no se
eliminen las consecuenclas de la agresién Israelf, mientras
no s¢ aseguro el retlro de las tropas israclfes do todos los
territorlos ocupadons, serd lmposible Inclusive abrir a la
navegaclén el canal de Suez, que estd cerrado como

- consecuencia de la ocupaclon israelf, y menos ain de
- garantizar esa navegaclon. Este problema estd vinculado con
‘¢l retlro de las tropas Israelfes de los territorlos ocupados, lo

mismo que todos los problemas que tendrian que presen-
tarse ante los que han de resolverlos,

125. La liquidaclon de las consecucnclas de la agresion
creard condiclones favorables a la normalizacién de la
situacién, Inclusive la garantia del lore paso por las vias
marftimas de la regién, de conformidad con las exigenclas
del derechio internacional contempordneo.

126. Innecesarlo es decir que Ja paz y la cstabilidad en ¢l
Orlente Medio no podrén asegurarse de manera durable a
menos que s¢ emprenda la ellminaclon de la fuento misma
de la tensi6n exlistente desde hace més de dos decenios en
esta parte del mundo: me reficro a la soluclon del problema
de los refugiados palestinos; digo bien: solucion y no
simplemenic un cebo tiusorio, como lo quenifan algunos.
Cualquier arreglo durable y justo del problema politico
debierc comprender indefectiblemente ¢l arrcglo de la

11 Documentos Oficicles de la Asamblea General, quinto perfodo
extraordinario de sesioncs de emergenicia, Sesiones Pienarlas, 1528a.
sealdn, pdrr. 30. R

situacion de la poblacion drabe de Palesting, a la luz de sus
intereses legitimos y sobre la base derlas resolucioues
pertinentes de las Naciones Unidas. Por supuesto, ¢so no
conclerne a quiencs son refuglados como consecuencla del
reclente conflicto, Bstos uftimos tienen ef derecho y deben
tener la poslbllidad de volver automdticamente a sus
hogarcs una vez que las tropas de ocupaclon se hayan
retlrado de todos los texritorios ocupados.

127. Sblo sl se resuelven estos problemas fundamentales o
inmediatos, podrd csperarse una paz durable en el Orlente
Medio. Mientras las tropas israclics no hayan sido retlradas
de todos los territorios ocupados durante el reclente
conflicto, y muentras el problema de los refugiados contimic
infestando la atmdsfera en csa region no habrd paz en cl
Oricuto Medlo, ni habrd scguridad firme en ¢l mundo.

128. Los pafses drabes, como lo ha declarado el Ministro
de Relaclones Extoriores de¢ la Republica Arabe Unida,
Sr, Malunoud Riad, han desplegado arduos esfucrzos para
satisfacer todos los puntos planteados por los que procuran
una férmula justa y razonablo para la solucion del problema
del Orlente Medio. Los parses no alincados micmbros del
Conscjo de Soguridad han preparado un documento de
trabajo sobre la base del proyecto de los pafses de América
Latina presentade en ¢l quinto periodo extraordinarlo de
seslones de emergencia, documento de trabajo que tieno
ahora la forma de un proyecto de resolucidn patrocinado
por la India, Mali y Nigerla. Corresponde ahora que los
pafses que votaron a favor del proyecto do resolucl6n de los
pafses de Amdrica Latina, con los Estados Unidos a la
cabeza, permanozcan fieles al compromiso contrafdo duran-
te el perfodo de seslones de emergencia y exprasado por su
voto. De ellos depende que emplece a tomar forma ghora la
soluclén de los problemas que perturban al Orlente Medio.

129. La delegacién de la Repiblica Popular de Bulgaria
hard todo lo que esté cn su mano tanto durante los debates
como ¢n los futuros esfuorzos, para contrlbuir en la medida
de sus posibilidades y gulada por las consideraclones que
acabamos de exponer a la solucién de los problemas de la
paz y la seguridad en el Orlente Medio y, por cnde, cn ol
mundo entero,

130. El PRESIDBNTE (fraducido del francés): Doy la
palabra al representante de la India, que desea ejercer su
derecho de respucsta.

131. Sr. PARTHASARATHI (India) (traducido del in-
8lés): Ml delegaclén ha escuchado atentamente la exposl-
clén del Minkstro de Releclones Exteriores de Israol.
Desearia comentar en la presente sesién s6lo uno o dos
puntos.

132. El Ministro de Relaclones Exterlores de Israel ha
dicho que ¢l proyeeto de resolucion de las tres Potenclas
fue redactado sin niniguna consulta previa con Israel. Desco
afirmar categoricamente que al preparar ¢l proyecto las tres
Potencias tomaron cn consideractén no solamente las
discusiones y los proyectos de resolucion oficiales y no
oficlales habidos durante ¢} perfodo de seslones de emer-
gencia y cn cl vigésimo scgundo perfodo ordinario de
sesiongs de la Asamblea Geneal, sino también las conversa-
clones sostenidas entre los micmbios peimancntes y no



permanentes del Conscjo de Segurldad dusante las ultimas
_semanas, Debo considerarso también que dicho proyecto
fuo prepasado por seis micmbros del Consejo que habfan
“estado en contacto con las diversas partes interesadas.

133, Como dije el 9 de novlembro en cste Conscjo, al
" preparar nuestio proyccto tuvimos presontes las opinlones
d? los otros miembros del Conscjo, asi como las de las
pactes Interesadas. Y como dijo el 9 de noviombre i colega
y amigo el Sr. Adebo, represontante de Nigerla:

... Pucdo declr honesta y francamente quo durante
todas nuestras deliberaclones me mantuve en contacto
con ambas pastes para conocer sus opindones. Sin embar-
g0, lamento declr que en ningin momento do las
negoclaclones pude convencor a ninguna de las partes de
quo i parocer ora ¢l acertado, y que esa situacion
pordura hasta hoy." [1373a. sesin, parr. 109.]

134. Andlogamento, mi aprocizdo amigo el representante
do Etiopfa dijo ¢n la misma seslén quo ol proyccto de trcs
Potenclas so habia ganado la aprobacién de su delegaclén
no solamente porque se basaba en cl proyccto do resolucion
latinoameslcano presentado 3 la Asamblea Gencral cn cl
perfodo de sesiones do emergencla, sino también porque el
critorlo ora, en su ophién, “apropfado y los principlos
implfcitos se aflrmaban y mantenfan cn un cquilibrio
razonable" [Ibid,, pdrr. 200]. -

135. Paso ahora o otra cuestién Lnportante suscitada por
ol Ministro de Rolaclones Exterlores de lIsracl. Ha dicho ¢l
quo ¢l proyecto de resoluclébn de las tres Potonclas
presupono conversaclones bilaterales ontre los drabes y los
sraclfes. L) objeto del proyecto de resoluclon de las tres
Potencias cs essnclalmento proporclonar un marco de
principlos y directrices dontro del cual ¢l Represontante
Especlal del Secretarlo General pucda establecer contacto
con las partes interesadas a fin de coordinar los usfuerzos y
realizar la finalldad del proyecto de resoluclon, que es la de
iniclar ¢l proceso de un aireglo pacffico do la crisis. El
proyecto de resoluclon dispone la adopeién do todos los
métodos pacfficos y tudas las medidas en que las partes
- convengan para arreglar 12 controversla y no excluye ningin
determinado medio de ameglo. Dejamos a las partes
-interesadas el convenlr on los medios particulares quo
empleardn para encontrar soluclén a sus diferenclas. En eso

procedenos de conformidad con ¢l Artfculo 33 de la Carta,
segin el cual fas partes cn una controvorsia cuya continua-
clén sca susceptible de poner on peligro ol mantonimiento
de la paz y la scguridad internaclonales tratardn de buscarle
solucion, y dgja a las partes la clecclén de los medlos, ya
sean estos la negoclaclén u otros medlos paoificos de su
clecclon, como 1a investigacin, la medlacién, Ja concllig-
clén, ¢l arbitraje, el arreglo judicial, el recurso a organismos
o acucrdos reglonales u otros medios pacfficos de su
oloccldn (repito: de su olecclén), Se deja por lo tanto a las
partes el que escofan cualquiera de los métodos do arreglo
pacfilco. Bsa ha sldo y siguc slendo la posicion de mi
delegacién. La hemos mantenido siempro y constantemente
en ¢l pasado respecto de todos los asuntos andlogos tratados
por el Consejo, y continuaremos manteniéndola.

136. Bl representanto de Israel se ha reforldo asimismo a la
posicién do mi Goblerno acerca de las rolaclones entre la
India y ¢l Pakistdn. Debo decir con toda franqueza que las
dos situaclones son completamente diferentes y no ticuen
nada que ver con la cuestion que debatimos. El Ministro de
Rolaclones Exterlores de lsracl, al comparar la posicién de
su Gobiorno con la del Gobierne de la India, ha pasado por
alto, y estoy seguro de quo 6l serd el primero en
reconacerlo, los distintos orfgences do esas desdichadas
situaclones, as{ comio lo divergente de las historias de las
relaclones entre Bstados de diferentes reglones del mundo.
Si, no obstante, ¢! Ministro de Relaclones Exteriores de
aisrael inslste en establecor paralelos, deberd recordar la
Insigno prdctica de este Conscjo, que en 1965 Insistié en
oxigir al mismo tiempo la cesactén del fuego y el retiro a las
posiciones anterlormente mantenidas. Después de eso les
fue posible u 1a Indla y ol Pakistdn, que nunca habfan
Interrumpido sus rolsclones diplomdticas oficlales, negociar
en Tashkent con la ayuda do la Unién Sovidtica,

137. Ei PRESIDENTE (traducido del francés): No hay
ningiin otrn orador inscrito. Como resultado de consultas
oficiosas, parece que los miembros del Conssjo estdn do
acuerdo on que la fecha para nuestra préxima sesién sobre

1a situaclébn en el Orlente Medlo sea ¢ miércoles 15 de

noviembre de 1967, a las 10.30 horas. De no haber
objeclones, conslderaré que queda aprobada esa propucsta.

Se levanta la sesion a las 13 10 horas.
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